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DE LA

SOCEDAD DE FOMENTO DE LA CRIA CABALLAR DE ESPARA.

En Madrid, 4 veinticuatro de Octubre de mil
ochocientos ochenta y uno, reunidos los sefiores del
Jurado que firman la presente acta, examinaron y
discutieron todos los antecedentes que constan en
la protesta presentada por D. Ricardo E. Davies,
contra el caballo Sequndo, de la propiedad de don
J. P. de Aladro, teniendo 4 la vista el dictamen
de la Comision ponente, acordando el siguiente
fallo - 1. % B X

Considerando que para probar el Sr. D. J. P.
de Aladro que la procedencia del caballo Segundo
es de la raza y condiciones con que habia sido ins-
crito para las carreras de Mayo tltimo, ha presen-
tado en primer término todos los asientos relati-
vos 4 la ganaderia, apareciendo de ellos cumpli-
damente la afirmacion del nacimiento del precita-
do caballo, cuyos comprobantes no cabe duda de
su exactitud, por cuanto estan perfectamente ajus-
tados 4 1o que es costumbre ;

Considerando que el Sr. Aladro presenta ade-
mas una informacion judicial en la que varios tes-
ticos, y entre ellos alounos que no se encuentran
4 su servicio, confirman cuanto afecta 4 la proce-
dencia del caballo, informacion gue ha sido apro-
bada por el Juzgado de Jerez dela Frontera,

-

prévia audiencia del Ministerio fiscal, siendo hoy,
por lo tanto, uno de los medios de prueba que se-
fiala la ley de Enjuiciamiento Civil, y al que tie-
ne que darse entero valor miéntras ese juicio or-
din&rimtnm se invalide ;

Considerando que la prueba que sobre su pre-
tension presenta D. Ricardo E. Davies se reduce
4 un acta notarial, relacionando declaraciones de
algunos testigos menores en niimero que los del
sefior Aladro, y hasta uno de ellos sin concordar
el nombre, por lo que-no infunde presuncion de
seguridad , ni es documento de prueba, ni los de-
clarantes fueron previamente juramentados.
~ Considerando, por tanto, que 4 todo tribunal &
jurado compete apreciar las pruebas, y en el caso
presente, no puede dudarse de las aducidas por el
sefior Aladro, miéntras el Sr. Davies no pruebe
ante los tribunales la inesactitud de la informa-
cion judicial, el Jurado opina que debe desesti-
mar y desestima la protesta presentada por don
Ricardo E. Davies contra el caballo " Segundo, de
la propiedad de D. J. P. de Aladro.—Madrid, 24
de Octubre de 1881.—El Conde de Balazote.—
Conde de Penia Ramiro,—Alfredo Weil.—El Mar-
qués de Villalobar.—El Marqués de la Laguna.
—EI Marqués de Bogaraya.—Conde de Villanue-
va.—El Secretario, Marqués de Casa Irujo.—Es

copia. El Secretario, Marqués de Casa Irujo.

En Madrid, 4 veinticuatro de Octubre de mil
ochocientos ochenta y uno ; reunidos los sefiores
del Jurado que suscriben la presente acta, exa-
minaron v discutieron todos los antecedentes que

constan de la protesta presentada por D. Ricardo
 E. Davies contra la potranca Nanz, de la pro-
- piedad de D. J. P. de Aladro, teniendo presente

el dictdmen emitido por la comision ponente, y en
su vista acordaron el siguiente fallo.
Considerando que la protesta presentada por

" don Ricardo E. Davies, contra la potranca Naze,

de la propiedad del Sr. Aladro, se funda en razo-

nes analogas en un todo 4 las aducidas en la pro-
. testa del caballo Segundo.

Considérando que de los libros, hojas de cu-

¥

i

bricion y demas antecedentes presentados por: el
sefior Aladro (D. Juan Pedro de) resultan idén-
ticas pruebas que las demostradas en la protesta
referente al caballo Segundo, sin otra diferencia
que la variacion de nombre al inscribir la referida
potranca para las carreras de Mayo tultimo, pero
que en nada afecta esta circunstancia, puesto que
el articulo que trata de este punto (18 del Regla-
mento ) se refiere solo 4 caballos que hayan cor-
rido anteriormente bajo otro nombre.
Considerando que, por lo que se desprende de
las anotaciones yasientos llevados por.el Sr. Ala-
-dro, y presentados 4 la Comision, concurren 1dén-
ticas razones y circunstancias en ambas protestas,
el Jurado opina que debe desestimarse y desesti-
ma la protesta presentada por D. Ricardo E. Da-
vies contra la potranca Nere, de la propiedad
de D. J. P. de Aladro.—Madrid, 24 de Octubre de
1881.—El Conde de Balazote.—Conde de Peiia

' Ramiro.—Alfredo Weil.—El Marqués de Villalo-

bar.—El Marqués de la Laguna.—El Marqués de
Bogaraya.—Conde de Villanueva.—El Secreta-
rio, Marqués de Casa Irujo.—Es copia. El Se-

cretario , Marqués de Casa Irgjo.
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 10S MOTORES, ANTHADOS.

‘Desde que se cruza el Pirineo se advierte, como
un hecho general, el predominio del buey sobre el
asno en el pequeiio cultivo, y el del caballo sobre
el buey en el cultivo perfeccionado de la mediana
v de la gran propiedad. Se advierte tambien que,
4 medida que la ilustracion penetra en las clases
rurales y las comarcas se enriquecen, el asno va
desapareciendo y siendo mds y mds exclusivo el
empleo del caballo en las diversas faenas de labor
y trasporte. |

Cada una de esas especies ocupa distinto grado
de importancia en la jerarquia de los motores ani-
mados, y es natural que, bien se las considere
como auxiliares de la agricultura y del comercio,
bien como expresion de riquneza, bien como resnl-
tado del estado social, representen un grado dife-
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rente de civilizacion y progreso. Las regiones en
que abunde la asnal necesariamente han de ser de
gran atraso; aquéllas en que la cabz}llm' sea muy
numerosa casi de cierto se hallardn en situacion
floreciente. |

Digamos con verdadera pena que Espaiia es la
nacion en que la poblacion asnal es I?Jﬁsl densa :
llega 4 millon y medio, cifra superior é,la: d(j,l
resto de Buropa. ;Qué significa este daito? Signi-
fica que hay comarcas, como las Alpujarras yﬁla
Alcudia, en que, por la falta de caminos, es preciso
hacer el trasporte 4 lomo : las recuas son la viva
expresion del abandono administrativo respecto 4
la, viabilidad. Significa que hay clases que ignoran
que es ménos ventajoso gastar poco con escaso
rendimiento que gastar mucho 4 crecido mtere:% ;
y uncen al arado esos pacientes animales sin
fuerza para remover la tierra en el grado debido:
1a, mala barbechera es el principio de una pobre

" cosecha. Significa que hay familias, como las de

los gitanos y segadores, que carecen de recursos
para montar en un tren, y, al trasladarse de domi-
cilio, cargan el asno con el ajuar de la casa y atra-

para dormir en miserables posadas : la caravana

asi constituida, tan frecuente entre nosotros, €s : ; _
vacuno es tambien mds fuerte y resistente que el

la imégen fiel de la tribu errante del desierto,
compuesta de merodeadores y mendigos. |
No se alabe al asno por su sobriedad, pues sl

poco cuesta su alimento ménos vale su trabajo. |

Cierto es que puede ser de gran utilidad y 4un | que se emplean en las labores agricolas. Tambien

indispensable en las circunstancias de abandono,

.atraso y pobreza que hemos indicado, de lo cual |
se deduce que no hay ramo de producelon que no

sea un elemento de riqueza ; pero es de todo punto
evidente que su reemplazo por el caballo marcaria

en nuestro estado social un importantisimo pro- |
oreso : el ganadero tendria unidades de mas valor; |

el agricultor y el trajinante dispondrian de mo-
tores m4s poderosos, y el capital contributivo de
la nacion creceria proporcionalmente 4 la diferen-
cia del precio del caballo sobre el asno.

Hasta la resistencia de este animal 4 toda clase
de malos tratamientos da motivo 4 una observa-
cion poco lisonjera para nosotros. Recomendable
es esa cualidad, y mucho, en la especie; pero
siendo de cardcter negativo, su valor econémico es
escaso, v s6lo le dan importancia los que estén
dispuestos 4 ser indolentes y perezosos. Claro es
que tal vez pereceria un caballo albergado en las
estrechas, oscuras y hediondas cnadras que exis-
ten en la mayor parte de las provincias de Espa-
fia, y sometido & las privaciones y duros castigos
que sufren aquellos animales; pero el adelanto
no consiste en rebajar las condiciones de éstos al

nivel marcado por la holgazaneria de los eafianes

y el abandono de los amos ; el adelanto consiste en
que los cuidados del hombre se eleven al nivel de
las exigencias de los brutos, los cuales tienen
aptitud para pagar con creces con_su trabajo la
esmerada solicitud que se les dispensa.

Confieso que jamas ha excitado mi admiracion
la escena de un pollino, casi rendido de hambre y
fatiga, sufriendo los palos de un arriero desalma-
do ; lo que si me entusiasma es ver estas caballe-
rizas impias y ventiladas, y 4 estos duefios de
casa vigilantes por que nada falte 4 los caballos,
y & los criados de labor ocupados en la tritura-
cion de la avena que ha de servir de pienso,y
las yuntas, por consecuencia de todo, gordas y
lucidas en medio de las mds rudas faenas del
cultivo.,

El buey es, en grado muy superior, preferible
ak asno bajo todos conceptos. Esto es tan evidente
que muchos juzgardn ocloso, por innacesario, todo
razonamiento de prueba. De esto se deduce que
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serfa un grandisimo adelanto agricola reemplazar |

por bueyes los asnos empleados en las faenas
rurales, siempre que fuese posible, ¥ lo es en infi-

nitas comarcas.
Pero el ganado vacuno como elemento de trac-

cion es muy inferior al caballar : ni tiene tanta

fuerza ni tanta rapidez; y esta tltima cualidad,

conveniente en todas partes, porque de ella depen-
den la oportunidad y, por consiguiente, el buen
resultado de muchas operaciones, es absolutamen-
te precisa en la mayor parte de las provincias 'de
Espaiia, en las cuales distan comunmente varios
kilémetros las fincas cultivables del caserio en
que pernoctan las yuntas. o

En estos pafses se cree, y la experiencia prueba,
que con razon, que tan conveniente es en la es-
fora econémica la especializacion de las especies
para los empleos que son mas propios de su natu-
raleza, como la especializacion de las razas segun
los diversos usos 4 que pueden destinarse. Con-
forme con esta doctrina, el ganado vacuno se des-
tina principalmente por la mediana y la gran pro-
piedad 4 la produccion de la carne, de la leche y
del estiéreol, siendo extraordinariamente m4s uti-

viesan los paises, ora haciendo alto para descan- les para el ganadero y para la sociedad en general

sar en medio de las veredas, ora albergdndose | :
' ra que la de fuerza para el trabajo.

las cualidades de precocidad para el cebo y leche-
En Espafia se cree por muchos que el gﬁnadm

caballar, y no hay que maravillarse de tal creen-
cia cuando se hace la comparacion entre nuestros
excelentes bueyes de arrastre y los malos jacos

se ha discutido sobre el particular en estas nacio-
nes, pero las repetidas pruebas que se han hecho
han desvanecido toda duda respecto 4 las ventajas
del caballo como miquina animada. A la vista
tengo algunos datos comparativos, cuya publicidad
en Espaiia juzgo de gran conveniencia.

Pruebas hechas en Bélgica: En 1857 se hizo
una apuesta de 2.000 francos entre dos propieta-
rios de las cercanias de Mons, segun se lee en Le
Siéele de 29 de Marzo de ese aiio, sobre la veloci-
dad de unos caballos y unos bueyes arrastrando
igual carga en un trayecto de 23 kilémetros.

Véase el resultado : Mr. Torard partié 4 las dos
y treinta y siete minutos de Ja tarde de Bousson,
con un carruaje cargado con 5.000 kilogramos de
remolacha. Tiraban de él cuatro caballos, y recor-
rieron la distancia hasta Chevres en tres horas y
seis minutfos.

Monsieur Hoyois condujo un carreton con igual
carga, arrastrado por cuatro bueyes, y recorrié la
misma distancia en tres horas y trece minutos.

Como se ve, los caballos alcanzaron una ventaja
de siete minutos, siendo de notar que pudieron
arrastrar desembarazadamente la carga conside-
rada mdxima para los bueyes.

Pruebas hechas en Francia: Mr. J. Renouard,
director de los establecimientos agricolas de Ar-
ronaise, canton de Wassigny, ha hecho en grande
escala ensayos mds razonados y decisivos. Los
verific en una hacienda de 500 hectdreas, con
cincuenta bueyes de razas distintas y un ntimero
igual de caballos belgas y ardeneses. El precio de
unos y otros animales fué préximamente igual :
de 600 4 800 pesetas. |

La comida de los bueyes se componia de las
sustancias siguientes, que, para mayor claridad,
1J0 por cabeza y con su respectivo valor :

L

EUSTANCIAS, VALORY

30 kilég. depulpa.. . . . . . . 030

3 » depaja cortada, . . . . 0,10
250 » de heno, § el equivalente en

avena (0 centeno quebran-

tades. . . . . . . . 045
Forrajedeavena, . ., . . . . - . 02
Total gasto por buey. . . . 1,10

La comida de los caballos se componia de

SUSTANCIAS, YALOR,

6 kilog. de avena entera. . . . . I
3,75- » deheno.. . . . . . . 065
5 » depsjadetrigo. . . . . 015
Total gasto por caballo. , . 1,88

El gasto del caballo excedia, como se ve, en
78 céntimos, 0 sean 3 reales proximamente ; mas
en cambio la diferencia del trabajo del caballo
sobre el del buey resulté mucho mayor proporeio-
nalmente 4 esa cantidad. Véase lo dicho por el
mismo M. Renouard : 1

« En diferentes circunstancias, mas siempre en
condiciones enteramente iguales, lo mismo en
cuanto al terreno que en cuanto 4 los instrumen-
tos de cultivo, he hecho labrar, pasar la grada'y
el rodillo, con el mismo nimero de yuntas de
bueyes y de caballos, y constantemente la ventaja
de éstos, sin necesidad de voces y latigazos, 4 los
diez minutos era de mds de un tercio.

» Mds considerable es atin la alcanzada en el
arrastre. Durante los meses de Octubre y No-
viembre hemos trasportado 4 la fibrica de azticar,
distante dos kilometros, dos millones de kilégra-
mos de remolacha, trayendo de retorno pulpa en
la cantidad de 3 4 4.000 kil6gramos. Los tiros
eran de cuatro caballos, ¢ bueyes, y los carruajes
eran llevados 4 traves de los campos. Cuando el
suelo estaba endurecido por las heladas, y los ca-

minos eran pedregosos, estos animales marchaban

con gran dificultad, y nunca pasaba el ntimero de
viajes que hacian de la mitad del que hacian los
caballos. A causa de tener el pié hendido y no
retener bien el callo, ora les hieren las piedras
puntiagudas, ora se escurren ¢ hunden en el bar-
ro, no pudiendo salir de lo que se llama el atasco.

No hubo més remedio, por consecuencia de todo,

que abandonar el ganado vacuno. » |
Los mismos resultados han dado los ensayos

hechos en Inglaterra. En Escocia la velocidad

media de los buenos caballos de labranza esla

siguiente : 0,555 por segundo en un trabajo de
slembra ; 0,414 por segundo en un trabajo de

barbechera, siendo el surco de 0,27 de ancho y

de 0=,22 de profundo ; 0,38 por segundo en un
trabajo de roturacion, siendo el surco de 0®,23 de
ancho y de 0%,18 de profundo ; 0,65 por segundo
en una labor de grada, y 0,60 por segundo tiran-
do del escarificador.

Usta velocidad da por dia, calculando diez ho-
ras de trabajo, la labor de 50 areas ; la ejecutada
por los bueyes no pasa nunca de 20 4reas, siendo
el surco de 02,22 de ancho por 0,18 de pro-
fundo.

- Se ve por estos datos que en todas partes son
tan poderosos los caballos como los bueyes y mu-
cho mas rdpidos, quedando probadas, por consi-
guiente, sus ventajas como motores.

Es de advertir que establecemos reglas genera-
les : habrd casos especiales en que convenga el
empleo del buey en la mediana y gran propiedad;
pero las excepciones no destruyen el principio, y
el principio es que el caballo es mejor animal de
traccion que el buey, porque pudiendo tanto es
més veloz ; porque el valor del exceso de trabajo
que ejecuta es proporcionalmente mayor que la
diferencia de gasto de manutencicn, y porque las
aptitudes principales del ganado vacuno son la
produccion de la carne, la de la leche y la del
fiemo.

En otro articulo hablaré de la mula y del perro
como motores, para deducir las conclusiones si-
guientes :

1.2 Que el caballo es generalmente el mejor
motor animado.

2.2 Que la preferencia que merece el caballo
no envoelve una condenacion de las demas espe-
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cies, y que son dignos de fomento todos los ra-
mos de produccion cuyos productos puedan ser de
utilidad en alguna circunstancia.

3.* Que la velocidad y la fuerza de los motores
animados deben ser proporcionadas 4 la necesidad
del servicio : si exceden, hay perjuicio de pérdi-
da; s1 no bastan, resulta el de las malas la-
bores.

MicUEL LopEz MARTINEZ.

Ruremond (Holanda), 15 de Agosto de 1881.

LA SENORA DEL NUMERO 3.

NOVELA ORIGINAL,

POR LA SENORA DONA TERESA DE ARRONIZ.

R ]

( Continatacion. )

Sin haber sido notado por los que eran objetos
de su atencion, el Priory D. Diego se retiraron
del balconcillo, descendieron al claustro, y guidn-
dole el primero como 4ntes, penetraron en la cel-
da del moribundo hermano Cabrito.

Puesto de lado en el lecho. porque las rodillas
dobladas para adorar 4 Dios habian tomado la
consistencia del mirmol; las manos juntas, y en
ellas una cruz, otra 4 los piés del lecho, junto 4
ésta la caldereta del agua bendita para ahuyentar
con su virtud los espiritus malignos, el anciano
lego renovaba las piadosas tradiciones de la muer-
te de los justos, tradiciones de edificacion, de en-

- seiianza y de consuelo.

La comunidad rodeaba el lecho del que en la

vida habia ocupado el dltimo y mds humilde sitio -

de ella; del que en la muerte, por su inocencia,
su obediencia y su amor, se levantaba 4 superior
altura.

El bienaventurado no agonizaba. Sin fiebre, sin
dolores, sin convulsiones, sin estertor; la paz en
da frente, fugitiva en sus lablos la sonrisa, ibase
extinguiendo su vida como la luz de la tarde. Era
el suyo transito duleisimo y suave de la tierra al
cielo, del mundo & Dios. |

Impulsado por extrafio pero vivo sentimiento,
cuyo origen, mds que en su razon, le tomaba en
su fantasia, un poco herida con las circunstancias
extraordinarias que acompaiaban la muerte del
lego, en su corazon, propenso al bien, el Prior se
acerch al lecho, puso su mano sobre la del mori-
bundo, ungida ya con el 6leo santo, y con el
acento que usa el muy amado con el que le ama,
inclindndose para ser oido, dijo:

— i Hermano Proto!
El lego abrié los ojos, fijdlos en el que despues
de Dios habia querido y reverenciado mds en la
tierra, y le sonri6 con duleisimo € infantil gozo.

Estaba, pues, en su conocimiento,

— ¢Me oye?—torné 4 preguntarle el Prior.
Hizo el lego un esfuerzo, y en voz desmayada,
pero clara, respondié al Superior, a quien con en-

J

- tera y sumisa voluntad habia vivido sujeto:

— B1 0120. |

El Prior hizo sefia al Sr. D. Diego Orden, ¥y
éste vino & su lado, colocindose con él en primer
término. |

Inclinése de nuevo el Basilio, y acentuando:

— ;Recuerda—le preguntd—1los angelitos?.....

Los ojos del lego se animaron; resplandeci6 en
ellos casi celestial regocijo, y respondié con voz
clara, aunque débil, mds débil que dntes:

—Son los angelitos de la gloria, Padre nuestro;
yo se los dejo encomendados.

echo su encargo, que por la hora y la ocasion
tuvo algo de solemne, el moribundo cerré los ojos.
La mano que el Prior tenfa bajo la suya estaba
himeda y helada.

—Hermano Proto!—volvié 4 decir el Prior—
jhermano Proto!

Llevando la obediencia hasta la muerte, el lego
abrié de nuevo los ojos, y de nuevo sonrié con ex-
presion inefable. :

—Por Nuestro Sefior Jesucristo, 4 quien va 4
ver en breve entre los resplandores de su gloria—
prosiguié el Prior conjurdndolo—;qué es lu que
estd con los angelitos?.....

-—~Santa, santa, santa—respondié el moribun-
do con intima conviccion,

—¢ Quién se lo ha dicho?

Los cristalizados ojos del bienaventurado, fijos
en el Prior, se pararon; pero sus labios se movie-
ron, diciendo tenue y dulcemente :

— jJesus! |

—Jesus!—repitid el Prior con fervorosa un-
clon— jJesus, Jesus!

La vida se habia extinguido en el bendito lego
antes que la sonrisa, que jugueteaba entre sus la-
bios.

CAPITULO III.
EL PADRE DEFINIDOR.

A Ia vez gue el Sr. D. Diego Orden penetraba
en la celda prioral, el Padre Definidor llamaba en
el cuarto nimero 3, con grande asombro de la ve-
cindad, de suyo propensa 4 novedades y no poco
revuelta y alborotada con los informes colectivos
que en temprana hora de puerta en puerta les ha-
bian sido demandados.

Tranquila Maria Linisa, ajena 4 cuanto no fue-
se sus deberes, sus hijas y sus incesantes ocupa-
ciones, bordaba con primor y pasmosa ligereza un
precioso escudo que, con empeiio, le habian encar-
gado en la Sirena de Plata. El repiqueteo de la
campanilla hubo de sorprenderla, més atin, de-
contrariarla ; dejé, pues, la aguja, levantése, fué
4 la puerta, y, abriendo el ventanillo, encontrdse
con la imponente figura del Padre Definidor.

Apénas si acertd 4 preguntar un ocioso «;quién
es?», creciendo de punto su sorpresa al oir de la-
bios del célebre religiose, trocando pregunta por
pregunta, su nombre proplo con todos sus ape-
1lidos. | |

Sin negarse, pero sin abrir, Maria Luisa pre-
cunt6 al basilio un tanto sobresaltada:

—;Qué se le ofrece 4 su Paternidad?

—Hablar reservadamente con V., sefiora—res-
pondié el Padre Definidor acercindose al venta-
nillo.

—;Conmigo?—repuso la viuda dudéndolo.

—Con V., y de un asunto que més que & nadie

le interesa, por lo cual le ruego se sirva recibirme.
Cosme Sanchez, su audiencia con el Rey, paso

. por la mente de Maria Luisa ; y por si su inespe-

rada visita podia tener alguna relacion con aque-
lla, replicd:

—:Podria saber sobre qué materia?.....

—Es asunto privado y exclusivo 4 V.—dijo el

sabio y austero Definidor, 4 quien no habia pareci- |

do nada bien la pregunta. Si gusta, abra, si no,
digalo pronto y me retiro.

Sin replicar abrid Maria Luisa, y el adustoy
rigido fraile, & paso lento ¥ en silencio, penetrd
en la humilde y aseada salita, inefable delicia del
en aquellos instantes moribundo lego; eché nuna mi-

rada en torno; hizose cargo de lo que en conjunto

confenia, sin fijarse en més detalle que el cuadro
de la Virgen, 4 cuyo amparo vivia la familia. Salu-

. db la sagrada imdgen con reverencia ; acepté la si-
- 1la que la vinda le ofrecia, y tomé asiento frente 4
| ésta, pero un tanto desviado. En cuanto & Maria |

Luisa, mir6 con pena su abandonada labor, y con
pasivo y reservado continente se dispuso para
aquella rara ¢ inesperada conferencia, que no po-
dia ménos de arrancar de algo muy grave é im-
portante. ,

Las tres nifias, mudas, impuestas, medio es-
pantadas, se acogieron al sagrado de su madre.

Por primera vez el Padre Definidor levanté los
ojos para mirar 4 la viuda; pero la miré tan fija-
mente, que la sangre hubo de arrebatdrsela 4 ésta
tiiendo sus mejillas, tan pilidas de ordinario, con
el fuerte color de la rosa. No parecia sino que aque-
llos ojos cénecavos, que aquellas pupilas oscuras
habianse convertido, por un cambio prodigioso, en
dos cortantes escalpelos, y que con ellos se intro-
ducia , descarnaba, reconociendo fibra 4 fibra y ex-
trayendo uno 4 uno los secretos del sér que anali-
ticamente se permitia examinar. De la madre, su
mirada descendid 4 las niiias, fijdndose con la mis-
ma intensidad en la cabeza rubia de la mayor, ca-
beza de querubin, que reposaba en el hombro de su
madre ; luégo sus parpados se velaron, como si
quisieran retener la vision que evocdra 6 se presen-
tira 4 su mente, y asi permanecié algunos segun-
dos, empleados sin duda con lo que se manteuis in-
visible alld en las esferas de su imaginacion.
Hecho su extrafio y mental trabajo, echando
mano de una férmula corriente y hasta vulgar en
las stbitas presentaciones, dijo :

—Habr4 sorprendido 4 V. mi visita, sefiora, y
el anuncio de lo que la motiva.

—Es verdad — contest6 la viuda confirmdndolo
—no la esperaba, y por més que hago, tampoco
aclerto 4 explicirmela de ningun modo.

—No me admira, y, para abreviar, apresuro la
explicacion que reclama. Prescindiendo de antece-
dentes que V. posee, la doy comienzo diciéndola
vengo en nombre de una persona muy respetable
y en nombre de un sentimiento muy sagrado: el
de la honra.

Cosme Sanchez desaparecié de la imaginacion
de la viuda ; palacio, el Rey, su pension, todo se
fué en {ropel, y completamente desorientada:

—Creo—dijo—que viene V. equivocado, pues
no sélo carezco de los antecedentes que me supo-
ne, sino que ni 4un idea tengo de esa persona en
cuyo nombre se sirve V. venir ; pero, de todas ma-
neras, es V. muy bien venido.

Saluddle Maria Luisa con respeto y ceremonia;
el Padre Definidor metid sus largas y descarnadas
manos en Jas anchas mangas de su tinica, y te-

‘pazmente fija en la vinda su penetrante mirada,

repuso acentuando, costumbre peculiar 4 todo el
que habla en cdtedra :
—No hay equivocacion ninguna, sefiora ; segu-

- ridad, si, y seguridad intima, diria que indestruc-

tible, si pudiera haberla en algo humano.
Hizo pausa y luégo prosigio :

—Existe en Madrid, como V. sabe, una sefio-
ra, noble por su cuna, digna por sus procederes,
estimable por sus virtudes, y estimada y celebra-
da de cuantos tienen la fortuna de conocerla. Esta
sefiora, perseguida en su juventud por un afecto
loco y desenfrenado, perseguida mas tarde por la
venganza , amenazada en el dia por la codicia; esa
sefiora, que, fuera de esos periodos de lucha y de pe-
ligro, ha vivido honrada y reverenciada en su ele-
vada esfera, por un conjunto infeliz de casualida-
des, que al unirse influyen las unas sobre las otras
complicindose fatalmente, va 4 ver comprome-
tida su honra, su paz, tal vez su porvenir, 4 causa
de un parecido, capricho de la naturaleza, pero
que en realidad asombra ; parecido del que se han
propuesto valerse por segunda vez, con el misera-
ble fin de explofarla, convirtiéndola en medio de
luero con el anxiliar del escindalo suspendido so-

~ bre sn cabeza.

— Bien—dijo Maria Luisa, mirando 4 su vez
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rostro 4 rostro y con fijeza al basilio —segun he
oido, existe en Madrid una sefiora amenazada de
graves disgustos, 6 poseida del temor de sufrirlos,
4 causa de un juego funesto de apariencias ; lo que
no comprendo ni puedo comprender es qué co-
nexion ni enlace puede haber entre esa senora, mi
humilde persona y los explotadores jdel parecido

con otra.
—Pues se explica ficilmente, dado que esa

pasmosa semejanza es con V. y con su hija.

La sangre de la viuda subié en ardiente ola 4
su cerebro, que pareci6 estallar, miéntras sus ar-
térias latian con violencia ; luégo refluyd de golpe
al corazon dejandola tan pélida como la cera.

Con aterradora v horrible desnudez, la verdad
acababa de revelarse, informe, sin detalles, pero
exacta como lo es en su esencia.

El Padre Definidor la observaba con la atencion
profunda y turbadora con que el juez observa
al reo.

Marfa Luisa tard6 algunos instantes en reponer-
se; pero se repuso, y cuando se encontré dueiia de
s, con calma y mesura, cuyo valor s6lo podia apre-
ciar El que sabe medir la pureza de las pasiones
y los esfuerzos que se emplean para contenerlas,
dijo

—Ignoro por completo 4 lo que V. se refiere;
hechas por V. las revelaciones, vienen autorizadas
con el sello respetable de su caracter; pero aunque
lo sean, no concibo peligro alguno en gue una per-
sona digna se parezca 4 otra que igualmente lo
es. Por mi parte, no corre ninguno esa sefiora. Pue-
de V. afirmérselo sin temor.

—Bien—repuso el basilio :—mas admitida la
promesa, quedan en pié, por lo incondicional y
evasivo de su cardcter, los peligros indicados.

—8i no corre ninguno, absolutamente ninguno.

—:Ah, si! y entre otros muchos, gravisimos
todos, queda el de que se hagan suposiciones fal-
sas que, no por serlo, dejan menor base al edificio
de 1a calumnia, 4 cuya sombra se presentan las
pretensiones con el puiial en la mano, diciendo,

" como el bandido al desarmado viajero: « Da 6

muere. »

Lo monstruoso de la acusacion, por sus propias
imposibles decisiones, pasé sin herir & la viuda,
que, en el mismo tono veraz y comedido usado has-
ta alli, dijo:

—Ahora lo comprendo ménos.

A1 Padre Definidor envolvid 4 la viuda en la luz
de su profunda mirada, profundisimamente escru-
tadora ; con su fuerza poderosa, casi magnética,
tivola sujeta 4 su imperio, y despues, dirfase que
m4s en posesion que nunca del pensamiento que
lo movia:

—En este mundo—dijo con acento severo y re-
probador —mundo de miserias, de tentaciones, de
desvarios, de corrupcion, se saca partido de todo,
y todo se lleva al piblico mercado para negociarlo
al alza.

—Es posible —repuso la viuda levantando con
dignidad su frente inmaculada;—pero para mf
muy nuevo; pues aunque mi cabello empieza 4
encanecer, 1o he cruzado con rapidez y de punti-
llas, y no le conozco ni en sus seducciones ni en
sus escollos, muchisimo ménos en sus negros y
hediondos lodazales.

E1l Padre Definidor fué 4 interrumpirla.

—Permita su Paternidad—yprosiguié diciendo
la vinda con firmeza.—Por eso yo, que vivo en €l
como extraiia, que no zegocio mas que con Lzno 4
cuyos piés postro mi frente v en cuyas manos pon-
go mi vida y mi esperanza, sorpréndeme del te-
mor de esa dama reverenciada de todes cuantos
tienen la honra de conocerla.

De nuevo quiso el Padre Definidor interrumpir-
la ; de nuevo, y creciendo su energia, no le dif es-
pacio la viuda. |

| —

- )

Retuvo la palabra, y con dignidad y entereza,
cada vez m4s acentuadas, continud:

—Mi semejanza, si la tengo, obra de la casua-
lidad, como V. ha dicho, y diciéndolo V. con gran
razon, no constituye medio de venganzas, ni de
lucros, ni de ella he de hacer jamas alarde alguno.
Digale su Paternidad que se tranquilice, que viva
segura y que en su dia muera en paz.

— Pues, siendo asi, puede V. librarla del temor
que la posee con una promesa solemne, jurada,

escrita, y que yo autorizaré con mi testimonio.

Por la mente y por el alma de la viuda pasé
algo muy acerbo, muy doloroso, porque, sin darse
cuenta de lo que hacia, se oprimié el corazon con
sus manos yertas y convulsas.

— La seiiora de quien hablo—prosiguié el Pa-
dre Definidor —desea y exige, en virtud de su de-
recho 4 mantener limpia su fama, sin menoscabo
de su honra, que es la de una familia ilustre, no se
presente V. en palacio, ni su hija tampoco, bajo
ningun pretexto, ni fingido ni real.

Maria Luisa casi se incorporé en su asiento.

—Ni fingido ni real—repitié el Basilio sin re-
tirar ni atenuar su ofensiva calificacion—ni en el
concepto de solicitudes, ni de gracias, ni dun lla-
mada por Su Majestad 6 alguna otra de las Reales
personas ; desea y exige que traslade V. su domi-
cilio 4 punto no proximo del interior; y como todo
servicio merece su recompensa proporcionada, ella
se encarga por su parte.....

La viuda tendi6 el brazo, y con la valentia de la
virtud indignamente calumniada y ultrajada :

—:Basta!—exclam¢é con acento vibrante inter-
rumpiéndole—; Basta!

El Definidor, en tono severo, imponiéndose, en
virtud 6 de los poderes de que se hallaba investi-
do, 6 de su particular autoridad, alzando la voz:

—:No basta! dijo arrollando los respetos de la
viuda y los fueros del hogar.

Maria Luisa estaba trémula.

—Fsa sefiora de mi parecido—dijo la viuda
con acento en que se derramaba la amargura acu-
mulada en veintinueve afios de vida—no puede
entenderse conmigo, sin duda porque no conoce &
la hija de Luis Rogelio Carvajal.

—iTal vez! -

—Y sin tal vez—afirmé su hija con acento
rotundo.—No me conoce, y por eso ha podido unir

el servicio 4 la recompensa, ofrecerla y creer que

pudiera ser aceptada.

— Magnanimidad suya—replicé el basilio ofen-
dido en si mismo por el juicio severo, pero justo,
que la viuda emitia.—Si se equivoca, jay de aquel
sobre quien recae la equivocacion!

—No lo discuto; obro con arreglo 4 mi concien-
cia y 4 mi legitimo derecho, y hé aqui lo que le
ruego diga 4 esa sefiora por mi y por mis hijas, de
quienes natural y legalmente soy tutora, curadora
v administradora hasta su mayor edad.

El Padre Definidor la contemplaba poco mds
6 ménos como hubiese contemplado 4 un relapso,
4 un réprobo presa segura del averno.

—No creo—prosiguié Marfa Luisa arrostrando

sus Iras con valor—que su parecido conmigo, sl
existe, pueda influir en el destino de quien por

sus merecimientos posee la admiracion y reveren-
cia de cnantos tienen la gloria de conocerla; pare-
cido que, por dignidad propia, por respeto & la

memoria de la persona mds noble que pisd la tierra |

———— fres S
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y més amada de mi alma, estoy 4 gran distancia |
de hacerla valer, ni ahora ni nunca, en terreno al- |

guno, y hasta me persunado que nunca tampoco
nos encontrarémog frente 4 frente en el opuesto
camino que la voluntad de Dios nos ha trazado.

 Que se calme, que se tranquilice, que viva en paz
" esa sefiora; de mi no ha de venirle dafio alguno;

todo se lo concedo, excepto que, si como condicion
ineludible de Ia gracia pedida 4 Su Majestad para

mi y mis hijas, tenga que ir 4 palacio, no lo haga;
pues, 1éjos de negarme, iré sin vacilar en el punto
que lo manden ¢ lo indiquen, segun se sirvan
hacer.

—Es demasiado pobre el efugio—dijo el Defi-
nidor severamente— para revestir la negativa.
Protestas y excusas son la espuma que, 4un no
formada, ya se ve deshecha.

Marfa Luisa se agité en su asiento; el bajo
aprecio de las suyas la habia herido en sus mds
delicados sentimientos.

—Aqui no cabe—prosiguié el Definidor— la,
parodia de un deber que, 1éjos de serlo, forma
cuerpo al pretexto para que éste le abra paso 4 la
exigencia; aqui todo estd reducido 4 querer ¢ no
querer, entendiendo que quien propone {ransige, y
al transigir, perdona perdiendo de su derecho. Lo
que de una parte se pide se lo manda Dios 4 Ig
otra bajo terribles penas; se lo exige ademas el
mismo bien de los hijos que Invoca para excusar
su proceder, y sin embargo, en su codicia suelta
el pedazo de carne que con piedad le ponen en los
dientes, para arrojarse al rio, como el perro de la
fibula, 4 coger la sombra de aquél, por parecerle
mayor.

Indignada, trémula, amarilla como la hoja
muerta que se desprende del 4rbol, la viuda se
2lz0 en pié con brusco movimiento y altivo ade-
mapn.

—En su obeecacion—continué el basilio imi-
tdndola—imbuida del espiritu que reside en Sa-
tanas; en su soberbla propia de réprobo, se niega
4 hacerlo sin reflexionar siquiera que hay adquisi-
ciones como hay herencias de ligrimas para los
hijos. ;Guay con las que ademas llevan el escdn-
dalo, porque esas pasan de generacion en genera-
cion, trasmitiéndose como la lepra!

La voz del Padre Definidor, de gran cuerpo,
timbre metélico, potente, vibrante, educada para
soltarse en la cdtedra y el pilpito, llenando las
vastas bovedas del templo 6 del aula, repercutia
con fuerza en el estrecho recinto donde se alzaba,
comunicandole su propia resonancia algo tan ds-
pero, tan duro, que, despues de aturdir, estremecia.

En la sobreexcitacion que experimentaba, heri-
da como por la mano del verdugo con aquellas
abiertas alusiones tan rebajadoras y gratuitas; la
voz, el acento, la severidad, la agreslon que se
abria, paso entre injurias obraron enérgicamente
sobre la viuda, y agriada, altiva, amarga, revol-
viéndose contra la horrible sinrazon de que era
victima, repuso :

—La que sin transigir jamas con distinciones
acomodaticias, que abriendo paso al deseo en todas
sus latitudes, se le cortan 4 las reparaciones en
todas las esferas del deber; la que en los més flo-
rido de la juventud se ha encerrado por si propia
entre estas cuatro paredes con la soledad y la po-
breza, sin aceptar del mundo mds que el trabajo;
de la vida, mds que las penas; la que vive para
Dios, sus hijas y el severo cumplimiento de su

-estrecha obligacion, 1éjos de provocarle, rechaza,

con toda la energia de que es capaz su naturaleza
v su honrada condicion, el escindalo que en ame-
naza ha osado llamar 4 su puerta con un disfraz

-que lo autorice. ,

Tan palido el Padre Definidor como la viuda,
trémulo como ella, desprendiéndose en ardientes
centellas de sus negras pupilas el fuego encendido
de su indignacion y su ira, clavabase en los brazos
145 uiias para saclar ésta en su carne, sin que, tra-
ducida en palabras, saliese de sus labios contraidos.

_; Quién—prosiguié Maria Luisa—quién tie-

" he derecho 4 exigir nada de la que han despojado

de 1os suyos por la triste ilegitimidad que consti-

' tuye s herencia? ; (Quen, por mucho que le reve-
" rencien, puede venir 4 poner ceniza en la frente que

se alza sin mancha alguna?
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—Esa no es la cuestion que se de-
bate— dijo el Padre Definidor llegan-
do & lo heroico en sus esfuerzos para
contenerse—ésta se cifra en dos #ér-
minos ; ambos estdn marcados : reser-
vando la parte que les corresponde 'al
Juez Supremo en el cielo y al juez le-
gitimo en la-tierra sobre hechores y
calificadores, saccede V. 6 no 4 lo que
le han propuesto?

— No—respondié la viuda con fir-
meza.— N1 yo hubiera robado estas
facciones, me las arrancaria sin pie-
dad para devolvérselas 4 su legitimo
dueiio, y con ellas todo lo que con mi
despojo hubiese podido perder; pero
me las han dado y tengo que 1levarlas
conmigo hasta la muerte. Lo siento,
pero-no puedo evitarlo. _

— Con sélo ocultarlas queda hecho.

—in duda; pero eso entra en el
destino del crimen, y yo, por la Divina,
Misericordia, no he cometido ninguno.

El Padre Definidor alzé el brazo; -

en su mano vellosa y descarnada pa-
recla suspenderse el anatema,

—Cuando se comete una falta—
dijo acentuando con rigida severidad
—falta mds 6 ménos grave, pero hija
de la pasion y no de la
voluntad ; cuando, 1éjos
de premeditarse, lleva
impreso el sello del arre-
bato, el Supremo Juez
la perdona, y el terre-
no, si entra en su juris-
diceion, la atenta; pero
cuando estd preconcebi-
de, meditade; cnando
se consagran dias y afios
4 urdirla ; gran astuocia,
gran perseverancia para
llevarla 4 su completa
realizacion; cuando tras
el esfuerzo que Dios
providencialmente hizo
abortar se ensaya .otro
en distinto género, que
fracasa y se prosigue
urdiendo y cruzando hi-
los para llegar al fin
propuesto..... esa falta
no alcanza perdon nien
el cielo ni en 1a tierra,

Di6 un paso hécia la
vinda, y afadid, sefia-
ldndola en la frente con -
el.. indice, como para
grabar en ella su es-
tigma, :

— La calumnia es
horrible por si; sale di-
rectamente de lo que
hay més podrido en el
sér; la calumnia em-
pleada como medio de
explotacion se convierte
en infamia tan negra,
que toda una vida de
ligrimas y de arrepen-
timiento es insuficiente
para blanquear & quien
con ella se manche.

—Es mis—dijo Ma-
ria Luisa, blancos los
labios pero ergnida la
frente: sobre todo,
cuando 4 la calumnia

GEISSOIS RACEMOSA.

se le une el insulto y éste se prodiga
4 mansalva y sin correctivo.

Kl Padre Definidor revelé en su
semblante el horror que se siente ante
el espectdculo de un sér que se despe-
fia y rueda al abismo ; echédse la capu-
cha 4 la frente, y se dirigié 4 la puer-
ta de la sala. En silencio tambien,
pero respetuosa, Maria Luisa fué en
pos haciéndole los honores de su casa.

CAPITULO IV.

EL MARQUES FERNANDO PEDRO LUIS
ENRIQUE MELCHOR GASPAR Y BAL-
TASAR.

No bien se hubo entregado la viuda
& su labor y 4 sus amargos y revueltos
pensamientos, la nifia mayor al estu-
dio del Padre Ripalda; la segunda 4
silabear en su cartilla, la pequefia 4
los brazos del suefio en su cunita, eran
las dos de la tarde y la tarde de Junio,
oyose de stibito repiquetear fuertemen-
te la campanilla, oy6se correr en los
cuartos inmediatos, y oyése 4 las ni-
Iias que, abandonando catecismo, car-
tillay cuna, corrian despavoridas adon-
de su madre estaba, di-
ciendo : :

—Oftro fraile, otro
fraile!..... '

—(Sea quien seg —
respondié la vinda, cu-
yo .corazon se- di6 con
fuerza 4 latir —no ten-
gals miedo ninguno!

Y procurando sobre-
ponerse al que informe
y paralizador se insi-
nuaba en su alma, se

vi0 por el ventanillo

breves palabras con el
que lo hacia, y en pos
de la dltima franqued
su morada al desconoci-
do visitante que lo soli-
citaba con formulas, no
s6lo corteses, sino ga-
lantes y singnlarmente
escogidas.

(Se continuard.)

o

PLANTAS NUEVAS
6 RARAS.

Las tres plantas que re-
presentan los grabados que
ofrecemos hoy 4 nuestros
lectores han sido introduci-
das recieniemente en Eurog-
pa por el establecimiento de
Floricultura de M, J. Lin-
den, de Gante, y le han
merecido el primer premio
en la gran Exposicion que
se verificd en Brusélas en
1880, con motivo del cin-
cuentenario de la indepen-
dencia de Bélgica.

El Amorphophallos La-
courii se parece bastante 4
SUS congeéneres, PEro se se-
para de ellos 'por las man-
chas blancas que salpican
sus tallos y hojas ; miéntras
éstas son negras § verde os-
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curo en las demas clases, Produce muy buen efecto en me-
dio del césped. Oriundo de la Cochinchina, es probable que
sea tan-ristica como el A. Rivierii, que todos conocen.
Nada més gracioso y elegante que el Aspidium Germi-
nyi, cuyas preciosas hojas miden hasta un metro de largo,

_y ostentan 4 su extremidad, lo mismo que las pinulas, un

ramito de diminutas hojas. Es un helecho que reﬂcumenda—

mos muy particularmente 4 los aficionados, porque reune
4 1a belleza y 4 la singularidad del aspecto Ja facilidad del

cultivo. Oriundo de los mares del Sur, le bastard la estufa
templada 6 fria, y se conserva mucho tiempo en las habi-

taciones.,
Bl Geissois racemosa es una planta de primer érden, que

procede de la Nueva Caledonia. Sus flores son muy bellas,
sin pétalos, como todas la especies del mismo género, pero
el céliz v los estambres ostentan vivo encarnado. Prospe-
rars al aire libre en las provincias del Mediodia, y en estu-

fa templada en Madrid, .

FL APRENDIZAJE AGRICOLA EN ESPANA.

- Al escribir el anterior epigrafe nos acordamos
que quien establecié en Hspania las escuelas agri-
colas por Real decreto de 2 de Noviembre de 1849
fué S. M. la Reina dofia Isabel II, cuyo regreso
al lado de su augusta familia felicitamos sincera-
mente, y 4 su muy ilustrado hijo el Rey D. Al-
fonso X1I, que cred. por decreto de 21 de Enero de
1879 la Escuela general de Agricultura, que se
Tamé Le Florida, y hoy Instituto de tan augusto
monarca.

Tia utilidad de la ensefianza préctica de la agri-
cultura nadie la ha puesto nunca en duda, y hasta
su aprendizaje ha sido el que ha tenido, tiene y ten-
drd més porvenir, porque tiene gran afinidad con
las costumbres de nuestros labradores, y donde
siempre el hijo del labriego ha encontrado, 10 s6-
lo su alimento, sino la educacion adecuada & sus
necesidades futuras. . |

Ocupando Espafia, en su agricultura, las tres
cuartas partes de su poblacion, naturalmente en
ella el hijo del pobre encuentra la ocupacion; pues
apénas llega un muchacho 4 la edad de siete 4

~ocho afios, la madre le busca amo en algun la-

brador 6 ganadero. El ajuste se hace por tempo-
rada de invierno 6 verano; la temporada de 1n-
vierno comprende desde el dia de San Miguel has-
ta el dela Cruz, v la de verano, desde éste hasta
el de San Miguel. El aprendiz de esta edad lo des-
tinan 4 guardar pavos 6 burras. Sélo gana la co-
mida y de diez 4 quince reales al mes, por regla
general, -

Como que segun van entrando en edad van as-
pirando 4 ganar més, pasan 4 zagales de pastores
6 de otras ganaderias, hasta llegar 4 ganar cinco
pesetas al mes, que es el miximum & que aspi-

rar puede un zagal de yegiiero 6 de vaquero.

Quizé en ningun otro aprendizaje es el mucha-
cho més feliz que en el agricola. Afortunadamen-

+te en Espaiia los deberes reciprocos entre el apren-

diz 'y el maestro estdn mejor comprendidos y
observados en la clase labradora que en ninguna
otra de la sociedad. |

Las relaciones del aprendiz para con el maestro
son las del mds débil al mds fuerte, porque el
maestro tiene sobre el aprendiz el ascendiente de
1a edad, de la posicion, y cast siempre el de la ra-
zon. El aprendiz esta, pues , por decirlo asi, colo-
cado bajo la tutela del maestro, y tutela quiere
decir proteccion. Si el aprendiz estd en su mino-
ria, y esto es lo mds comun , el aprendizaje toma,
entonces de alguna manera el cardcter de la auto-
ridad paternal. El deber del maestro en tal caso
es el del padre de familia; deber que conviene
ejercerlo con dignidad y moderacion, para que sea
la mejor garantia de sus intereses 6 de los que tu-
viere confiados, y granjearse al mismo tiempo la
estimacion publica, tributo que nunca deja de pa-
oarse 4 los que llenan bien sus deberes.

Todas estas condiciones, y aqui hablamos por

regla general, se cumplen en ¢l aprendizaje agri-
cola. Vaya cualquiera & un hato de ovejas, de mu-
las, de yeguas, de vacas, etc., y el &1 encontrard
una cartilla con algun otro libro, un tintero tal
vez de cuerno, y papel. Todo mayoral se considera,
obligado 4 ensefiar 4 leer y escribir 4 sus zagales,
4 darles algunas lecciones de doctrina cristiana y
rezar el rosario. Vaya cualquiera & un cortijo de
Andaluefa y verd al aperador 4 ciertas horas del
dia 6 1a noche, segun la proporcion tienen , cum-
pliendo los deberes de maestro para con los mu-
chachos que tienen & su cargo.
Temos dicho por regla general, porque 1O deja,
de haber alounas excepciones, y por cierto es l4s-
tima que existan; bastaria una 6rden de la autori-
dad para que fuese exactamente obedecida por
todos.

En cuanto 4 lo demas, si se trata del alimento,
el aprendiz come lo mismo y en el mismo plato
que el maestro; y si se trata de castigo, éste jamas
se verifica de obra : €l mayor castigo que dan 4 los
zagales es despedirlos, y las reprensiones slempre
son decorosas, en cuanto puede caber en una baja
educacton. |

Estos aprendices , cierto es que carecen de ins-
truccion profesional agronémica ; pero tal falta
queda compensada, hasta donde puede serlo, con
la, préctica de lo que ven ejecutar, y hasta en teo-
ria encuentran mucho que aprender en los refranes
con que apoyan sus juicios los hombres experimen-
tados que tienen 4 su alrededor. "

Por ejemplo: cuando se trata de alternativa ¢
rotacion de cosechas, siempre se repite el refran de
El que siembra, en rastrojo Uora con ambos jos, ¥
El que siembra en barbecho , honray provecho. X
aqui es de advertir que en la palabra barbecho se
entiende esa alternativa ; pues si bien el barbecho
limpio, con razon es considerado el mejor, no por
eso deja de ser barbecho el terreno que, habiendo
estado sembrado de cereales, se siembra despues de

otras semillas. -

ra, pagar un justo tributo de alabanza 4 la honrada
clase de trabajadores agricolas de nuestro pais;
pues en medio del abandono en que 4 esta clase se
ha, dejado por algunos gobiernos desde tiempo 1n-
memorial, ha procurado por si misma aprovechar
los escasos elementos con que hasta hace pocos
afios ha contado para sus adelantos y mejora.

Hablando en 6rden inverso, aunque sea penoso
consignarlo , otra clase de aprendizaje existe inti-
mamente relacionado con la agricultura, y este
aprendizaje es el robo de los productos al campo.

En todas las poblaciones hay un crecido nime-
ro de familias que se mantiene en gran parte con
lo que los muchachos roban, aleccionados gene-
ralmente por sus mismos padres ; lefias, uva, acel-
tuna, espigas, en fin, todo cuanto la tierra cria es
objeto de especulacion en el oficio que han apren-
dido; en &l vieron ejercitarse 4 sus padres, y en €l
verdn ejercitados 4 sus hijos. En esta parte puede
decirse que Espafia es comunista del peor género
posible.

Y este mal, que indudablemente contribuye al
encarecimiento de los frutos, ;podrd desaparecer
con buena policia rural? Seguramente no. En 12

actualidad esa policia existe, bajo la vigilancia'del

interes particular, que es el mis exacto. Toda gran
posesion tlene su guarda, y los dueiios de peque-
Das posesiones se reunen tambien para costearlos;
pero ¢ se adelanta algo por eso? No: el mal
existe y existird  miéntras no se ataque en Su
origen.

Desaparezca ese aprendizaje de que hablamos ¥
se habrd conseguido lo mds. En una buena policia

urbana estd el remedio. Suplan las autoridades la |

obligacion de los padres que las desatienden, reco-

Hemos creido deber aprovechar esta ocasion pa-

giendo & esos nifios que vagan por los pueblos sin
otro ejercicio que el aprendizaje de la rapifia; equi-
penlos de lo necesario con los fondos municipales
6 de beneficencia , y distribiyanlos en las grandes
Jabores donde no son gravosos. Con seguridad pue-
de decirse que ningun labrador espaiiol dejaria de
contribuir gustoso 4 un acto tan benéfico, del que
no s6lo no resultaba perjuicio alguno, sino que,
por el contrario, él seria el primero en disfrutar el
beneficio de la seguridad de sus campos, evitando
la rapacidad de este género de aprendices, y mis
tarde se veria libre de cuadrilleros que le impusie-
ran contribuciones, le incendiasen su hacienda ¢ le
asesinasen para robarlo.

Lo mds conveniente seria establecer colonias
agricolas tan provechosas para la juventud indi-
gente, y de las que en el niimero anterior nos he-
mos ocupado, citando los asilos fundados en Fran-
cia para estos desgraciados, hospicios agricolas,
donde pudieran saber, con més utilidad al pais y
con ménos costo que en los hospicios industriales,
no sélo la agricultura, sino todas las artes que de
ella dependen, para conseguir inculecar en ellos el
amor al trabajo y el édio al vicio.

Biremwo . CorTits ¥ MORALES.
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AVES Y PAJAROS DE RAPINA.

Ha templado el sol sus ardores, y el cielo se
mantiene con frecuencia velado por su toldo gris.

' El campo convida al cazador 4 perseguir las nue-

vas crias, que caen alcanzadas por el mortifero
plomo, confundidas con las piezas veteranas, 4
quienes no sirven las tretas aprendidas en su lu-
cha constante contra el perro y contra el hombre.
Los péajaros de paso atraviesan la comarca en de-
manda de mds benigno clima, dejando por do-
quier sangriento reguero de victimas.

. Los primeros esperezos del invierno soliviantan
las huestes aladas, y las nieblas, las réfagas del
cierzo, el agua-nieve, precursores de la estacion
que llaman cruda, en contraposicion, sin duda,

" de la que pudiera llamarse recocida, ponen en

movimiento tambien 4 esas otras legiones enemi-

gas de la caza y del hombre, denominadas aves y

p4jaros de rapifia. Las sedentarias ensanchan el

circulo de su vuelo, buscando los recursos de ali-

mentacion, que empiezan & escasearles; las de
paso vuelven & recorrer en sentido inverso el iti-
nerario que hicieron en primavera.

Aguilas y halcones, alcaudones y cuervos,-se-
oun las familias y especies, ciernen su majestuoso
vuelo en los nebulosos confines del espacio 6 cru-
zan graznando por entre las arboledas ¢ las altas
torres acechando su presa. Vanguardia de:este
ejército son los cuervos, que, destacando su negro
contorno sobre el blanquecino fondo del nuboso
celaje, parecen anunciar con su finebre graznido
el préximo letargo de la Naturaleza.

Mirados todos con justo recelo por el cazador,
causando 4 la caza mayores perjuicios que los

‘mamiferos reconocidos como dafiinos, ;4 queé se

debe la negligencia con que se ha atendido & su
persecucion? En nuestro concepto, 4 la facilidad
v ligereza con que realizan sus depredaciones, &
1a falta de rastro que de ellas y de su paso dejan.
Es comun observar la huella que el lobo 6 el
zorro, la fuina 6 el veso, el gato montés 6 la gar-
duiia dejan en la gazapera ¢ en los senderos del
coto 6 entre las matas del monte. Sembrados s€
encueniran éstos de restos de sus victimas; los
vientos del perro, la observacion y la prictica del
ouarda encuentran el rastro del enemigo, cuando
no ven 4 éste, muchas veces, y esta constante pre-
ocupacion, sostenida por la evidencia de los he-
chos, es causa de que se reconozca por adversario
mds positivo al cuadripedo que al veldtil.
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Este, por lo contrario, observa 4 su victima
desde las alturas del. espacio 6 emboscado entre
el follaje de elevado drbol, sustrayéndose asi 4 la
vista del hombre como al olfato del perro. Cae

sobre la victima 6 devasta el nido y desaparece,

sin que su destruccion deje el menor rastro indi-
cador.

Gran parte ha tenido la victima en este olvido,
de que han sido objeto las aves de rapifia, en
cuantas disposiciones legales venatorias se han
expedido desde tiempos muy antiguos hasta el
dia. La escasez de conocimiento de la Historla
Natural; las supersticiones contra ciertos péjaros,
y el uso de la caza de cetreria, fueron, sin duda,
las causas principales que protegieron 4 las aves
de rapifia. Las dos primeras subsisten todavia, v,
aunque desusada hace ya casi dos siglos en Espa-
nia aquella caza, que constituyé un privilegio para
los nobles, ni dun la flamante ley de Caza de
1879 menciona concretamente algo contra los
animales de que nos ocupamos.

Las leyes anteriores establecian primas para

los que presentasen muerto 6 vivo algun ejemplar

de los cuadripedos considerados oficialmente como
daninos. En los pueblos sigue observindose esta
practica; pero nunca, que sepamos, ha habido
premio ofrecido para quien mate 4 un individuo
de las dilatadas familias que constituyen las aves
y pajaros de rapiia.

No sucede asi en otros paises, donde se les con-
sidera muy prudentemente como los enemigos
m4s temibles de la caza. No hay medio que no se
emplee para destruirlos, y todos son pocos, pues
estos bandidos del aire se defienden con gran des-
treza y con una prudencia que aburre al mejor
guarda, burlindole con esa amafiada habilidad
de todo corsario, que tanto perjuicio causa 4 la
caza. -

En Francia, por ejemplo, se caza al acecho %
las aves de rapifia, principalmente en la época en
que estan empollando, 6 mejor cuando acaban de
salir los polluelos del huevo; pues si bien puede
destruirse el nido, y tantos huevos como se des-
truyen son otros tantos enemigos ménos, se pier-
de la ocasion de matar 4 la pareja, que ird 4 criar
4 otra parte; y sl se mata 4 uno es seguro que el
otro no volvers 4 aparecer. Por lo contrario, si se
caza 4 uno cuando estdn ya criando 4 los pollos,
no hay temor de que el otro huya, que el amor 4
los hijos hace despreciar todo riesgo 4 los anima-
les. Muertos los padres, debe seguir la destrue-
cion de la nidada, y algunos duefios de cotos lle-
van su prevision hasta exigir de los gnardas que
les presenten los polluelos, recampenséndoles con
doble prima.

Sabido es que todo acecho es cuestion de pa-
ciencia, sobre todo cuando es muy dificil determi-
nar Ex&ctamente la hora oportuna de lograr el
objeto. Antes de amanecer y una hora dntes de
oscurecer suelen ser los momentos mds seguros
para esta caza junto-al nido.

Tambien es en I'rancia donde se usan los lazos
de varal, que generalmente se sittan en los lla-
nos. Consisten en largas pértigas clavadas en el
suelo, en cuyo extremo se arma el lazo. Las de
rapifia suelen escoger estos puntos elevados como
observatorio para escudriiiar el terreno, pero al
hacerlo se encuentran prendidas por una 6 por las
dos patas. Otras paranzas se arman en el suelo,
especialmente para los mochuelos, con un huevo
de gallina por cebo, tan seguro, que nunca falla.
Los mochuelos son aves dé vuelo bajo y lento, v
cazan en los campos & corta distancia del suelo.
Para que las trampas den buen resultado, se acos-
tumbra poner algunos huevos en puntos visibles
durante algunos dias, dntes de armarlas. Dela
misma manera se cogen los cuervosy las maricas,
vy es excelente, sobre todo en Marzo y Abril, épo-

ca en que se pueden armar los lazos en los trigos
y cebadas recien salidos, sobre los cuales vuelan
los mochuelos buscando alondras. En la época de
la siega se consigue mucho tambien poniendo la-
z0s cebados con huevos al lado de las pilas de
trigo, que suelen servir de observatorio 4 las aves
de rapifia. | |

Por fin, rectirrese tambien al envenenamiento
de ammahllna muertos y trozos de carne, en tiem-
po de nieve, y en todo tiempo, 4 esparcir huevos
envenenados por el campo, para lograr las des-
truccion de aquellos animales ; pero estos medios
son peligrosos, por razones que 4 todos se alcan-
zan, y 4 pesar de las precauciones que se toman
para evitar que sea victima del engailo un ser ra-
cional, lo més seguro es prescindir de elios.

La persecucion incansable por medio de la caza
y la destruccion de los nidos, con el sefialamiento
de premios para los cazadores de las aves'y pdja-
ros de rapifia, constituyen los Unicos récursos efi-
caces y productivos contra un mal cuyas conse-
cuencias, poco observadas y atendidas, son por
esto mismo de gran trascendencia.
" Hace algun tiempo nos ocupamos en las colum-
nas de _F-‘L Campo en determinar los caractéres
esenciales de los cuadripedos daiiinos a la caza,
asf como de los medios mds usuales empleados
para su destruccion. Indicados ya éstos para las
aves de rapifia, darémos en otro articulo una re-
sefia del nimero y condiciones de las aves y pdja-
ros de rapifia que deben ser perseguidos sin des-
canso. |

VEXATOR.

—HW{{{{—

- EL ABANIGO GOMNO ARTICULO HIGIENICO.

Un periédico frances muy acreditado dice que el abani-
co, que es usado por las mujeres de todos los. paises como
un articulo de adorno al mismo tiempo que 1til, bajo el
punto de vista dela higiene tambien tiene su ut’hdad &5~
pecial. Esto se hard ver dandoun breve resiumen de la his-
toria de los abanicos desde los tiempos mds remotos hasta
nuestros dias. Verémos que, desde muy antiguo, las nacio-
nes y razas més diversas lo han usado, y que los capri-
chos de la moda, al paso que varian sus formas y mate-
riales, no han conseguido en ningun periodo que cese su
uso upiversal.

El papiro, cuyas grandes hojas sirvieron fanto tiempo
como material para eseribir, fué una de las primeras plan-
tas de que se hicieron abanicos. En Egipto especialmen-
te se emplearon sus hojas con este objeto. Se dice que la
hija de Faraon, que salvé 4 Moises de las aguas del Nilo,
tenia en sus manos, dorante su paseo 4 orillas del rio, un
abanico de papiro. Vemos que en la antigua Grecia los
primerus abanicos que se usaron se hacian con ramas de
mirto, acacia y pldtano. En los bajo-relieves y monumen-
tos antiguos de ese pais vemos con frecuencia procesio-
nes de bacantes que llevan tirsos adornados con hojas de
hiedra y pdmpanos, y que, ademas de su cardcter religio-
$0, servian para abanicar y dar sombra 4 los ardientes sec-

tarios del dios Baco. El pavo-real no se conocié en Grecia

hasta el siglo v 4ntes de Cristo. De esta época data entre
las damas griegas el uso de la cola del pavo-real como
una clase de abanico nuevo y elegante importado de las
costas del Asia Menor, y principalmente de Frigia. Euri-
pides, en una de sus tragedias, refiere de qué manera un
eunuco frigio refresca, 4 usanza de su pais, las mejillas y
trenzas de Elena de Troya, con la cola de un pavo-real
con todas sus plumas extendidas. A contar de esta época,
siempre que se mencionan el traje y adornos de una mu-
jer, los autores griegos y romanos hablan de los abanicos
6 colas de pavo-real. A medida que el arte de hacer aba-
nicos progresd, €l uso de plumas solas se fué desterrando,
y los artistas concibieron la feliz idea de colocar entre
pluma y plume una tira delgada de madera, que no sélo
proporciond mayor resistencia, sino que los hizo més du-
raderos.

En las pinturas ¥ vasos antiguos hallamos con frecuen-
cia representados abanicos de esta clase, v se mencionan
tambien en los escritos de Ovidio y de Propercio. Las es-
clavas que tenian especialmente el empleo de llevar para-
soles y abanicos para dar sombra 4 las damas de la anti-
gliedad y espantarles las moscas cuando aparecian en

publico son llamadas por Plinio fabellifere. En este par- |

ticular nuestras damas son més modestas, pues ellas lle-
van sus sombrillas y suspenden los zbanicos al costado eon

|
|

una cadenita. Los abanicos de pluma de pavo-real estu-
vieron de moda en la Edad Media hasta el siglo xvir, no
sflo en Italia, sino tambien en Francia é Inglaterra; pero
eran mds bien ramilletes de plumas que abanicos como los
del dia, aunque tenian el mismo objeto. En esos tiempos
las plumas de pavo-real serian un articulo importante de
comercio. En realidad, Alejandria y otros puertos de Le-
vante exportaban para Venecia y otras ciudades comercia-
les de Ttalia grandes cantidades de plumas de pavo-real
y de avestruz, que se preparaban de mil maneras. Las plu-
mas de avestruz fueron pronto més solicitadas por los
abaniqueros, con exclusion de las de pavo-real. Abanicos
de esta clase, de todos los estilos, se usaron mucho por las
sefioras italianas en los siglos doce , trece y catorce, como
puede verse en los cuadros del Ticiano y su hermano. H4-
cia el siglo catorce 6 quince las damas empezaron 4 usar
cinturones en forma de cadenas de oro, de donde colga-
ban sus llaves y otros objetos. Esto explica la existencia
del anillo al extremo del mango del abanico, que nos vie-
ne del pasado; y de ahi provino la moda, aiun en boga, de
colgar los abanicos en el cinturon por medm de una cade-
nilla. En el Museo del Louvre hay un abanico que perte-
neci6 4 Catalina de Médicis, que tiene un gran anillo en

S0 mMango.

Los habitantes de Africa y los salva]es de las costas del
Atléntico hacen abanicos con las hojas de la palma. En
las posesiones holandesas de la Oceania, las mujeres ma-
layas usan las hojas del coco, del pison y otros 4rboles, 4
manera. de abanico. En las Indias, como en otros paises
orientales, los abanicos se suspenﬂen sobre las camas y se
mueven de un lado 4 otro por medio de una cuerda, por
esclavos, durante el reposo de sus amos. Del Uriente nos
vienen Jos abanicos de maderas olorosas, que s6lo sirven

para hacer el aire pesado y darnos dolor de cabeza, envez
de refrescarla atmoésfera.

En ninguna parte el arte de hacer abanicos ha aleanza-
do tal perfeccion como en Paris, donde las pinturas més
elegantes sobre tejidos de la mayor delicadeza dan 4 es-
tos objetos un valor enorme, que 4 veces se aumenta, gra-
cias & adornos de oro y engaste de piedras preciosas. Los
abanicos actuales que se abren y se cierran tuvieron ori-
gen en Francia.

De lo que hemos dicho se deducird que si el abanico,
aun dntes de las mejoras modernas, no hubiera sido un
verdadero articulo higiénico, no habria resistido los capri-
chos de la moda durante tantos siglos.

A

LA CERVEZA.

El consumo de la cerveza es considerable en algunos
paises, y va progresando mucho en otros que bebian casi
exclusivamente vino. Asi en Paris no pasaba de 7.000 hec-
t6litros en 1833, de 40.000 en 1864, y se eleva hoy 4 més
de 300.000. Francia importé en 1880 por quince millones
de francos de cerveza; la industria nacional produce unos
ocho millones de hectélitros, y paga al fisco cerca de
quince millones de francos.

Entre nosotros se desarrolla tambien mucho el uso de
la cerveza 4 medida que mejora su calidad. Es incontes-
table que esta industria ha realizado grandes progresos en
Madrid desde hace veinte afios aca.

Le produccion de la cerveza es como sigue en las prin-
cipales naciones consumidoras:

| by

Hectolitros:
~ Gran Bretafia.. . 35.682.000
Prusia. . . 14.489.000
Baviera. . . . . . 11.862.000
Austria-Hungria. 11,180.000
Estados-Unidos.. 9.982.000
Bélgica, . . . . . 7.000.000
Sajonia. ., . . . . 3.600.000
Waurtemberg.. . 3.600.000
Paises-Bajos.. . . .  1.355.000
Rusia. . . . . .. . 1.200.000
Alsacia-Lorena. . : .  800.000
Suecia y Noruega. . . 773.000
El consumo por cabeza en

Litros.

Baviera. . . . - . . 269
WLII'tEI'ﬂbEI'g g “EHLY % 154

Bélgica. . . . . . . 149
Inglaterra. . . . . . 143

Imperio aleman. . . . 94
Baden.. . . . . . . 63
Sajopia. . . . . . .° 69
Danemark, . ... . . -5H9
Prigia:. va-5-6 5 5000
Algacia. . . . . . . 5l
Escocia. . . . ., . . 44
Iflanda. . . . . . . 42
Esiados-Unidos. -~ - - 38
Paises-Bajos.. . - - . 31
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Litros.

Austria-Hungria. . . . 3l -
Franeis. . s 48l
Suecia y Noruega.. . . 19
Rugia, o sl S8 i8S 2

El impuesto sobre la cerveza produce en
La Gran Bretafia.. 6.978.000 libras esterlinas.

Austria-Hungria. 20.840.000 florines.
Estados-Unidos. . 7.800.000 dollars.
Baviera. . . . . . 16.540.000 marcos.
Prisia. . ... & .- ¥2:742,0001d.
Bélgica. . . . . - 13.848.000 francos.
Wurtemberg. - . .  5.200.000 marcos.
Baden. . .. -« 2.:500.000:1d,
Sajonia. . < . 2.300.000 id.
Paises-Bajos. 730.000 florines.
Alsacia-Lorena. 1.000.000 marcos.

Como se ve, los bavaros son los que mayor cantidad de
cerveza beb:n, lo que explican fécilmente su calidad su-
perior y su bajo precio. En Tnglaterra el consumo de la
cerveza estd muy restringido por el uso general del té
para el almuerzo. Los ingleses no beben cerveza sino por
1a tarde ; pero el fisco inglés obtiene del impuesto sobre
la cerveza la enorme canti-
dad de 700 millones de rea-
les, y se comprende bien
desde luégo que los hombres
de Estado mediten mucho
toda modificacion en esta
renta.

GOMUNICACGION.

Creemos que nuestros
habituales lectores nos E
agradecerdn que publi- Ce e

Haras treinta yeguas de las mejores conocidas,
habiendo corrido v alcanzado todas ellas el prime-
ro 6 segundo puesto en el gran premio llamado
Ouz, que se da en Inglaterra exclusivamente para
yeguas. Entre dichas treinta, citare la, yegua
Thrifl, no por ser mejor que las demas, sino por
tener la particularidad de haber parido este aiio
dos potros gemelos, de los cuales vive uno, encon-
trandose desarrollado y sano como cualquiera de
los demas de su afio. Dicha yegua fué cubierta el
afio pasado por el caballo Hermit. No pude ver el
famoso-caballo Flageolete , por haber tenido wlti-
mamente la fiebre que ha causado tantos estragos
en el ganado caballar en este dltimo afio. Dicho
caballo contrajo la enfermedad cubriendo la yegua
llamada Béte ¢ Chagrin, que compré Mr. Lefévre
enla venta que tuvo lugar esta primavera de la re-
nombrada cuadra del difunto Mr. Fould, en el pre-
cio de 38.000 francos; pero 4 los pocos dias de ser
de su propiedad se puso enferma, restableciéndose

----------
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quemos; con permiso de

1
I

! |I.:II|Ii:|f|'

su autor, la siguiente

il

comunicacion de don
Jaime Silva, encargado
por el Excmo. Sr. Mi-
nistro de Fomento para =
adquirir en el extranje-

ro caballos sementales
con destino 4 la Escue-
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de Pin, el famoso caballo Fust, nacido en el Ha-
ras de Charmant, y que despues era propiedad del
sefior Conde Lagrange. La adquisicion de dicho
caballo ha costado al Gobierno 50.000 francos, y
ha hecho este afio la monta por la insignificante
suma, de 50 francos por yegua. Si este caballo hu-
biese quedado en manos de la industria particular,
hubiese costado su salto de 1.500 4 2.000 francos.
Flageolete, de quien es hijo, y que no hizo mejores
pruebas que él en las carreras, ha cubierto este afio
diez yeguas al precio de 5.000 francos cada una,
rehusando su propietario que cubriese mis de
particulares, por tener que atender 4 las de su per-
tenencia.

De regreso 4 Paris, y despues de un dia de des-
canso, sall el 22 del mismo mes para Léndres, con
objeto de adquirir los caballos que V. E. se habia
servido encargarme.

En Inglaterra se califican los caballos en dos
razas principales, 4 saber: 1.2, de pura sangre,
que no tiene ramifi-
cacion alguna; 2.2, el
caballo Suffolk, vulgar-
mente llamado en HEs-
paiia « caballo cervece-
ro», y esta ultima se
divide en dos clases : la
ura, que tiene una es-
pecie de melena de crin
fina, y muy poblada,
que mide unos siete cen-
timetros de largo, y que
le crece de corvejon y
rodilla abajo, y la ofra
: que carece de esta cir-
=" cunstancia. La aplica-
' cion de estos caballos es
para la labranza y para
arrastrar grandes pe-
sos ; asi es que, para
optar 4 premio en las ex-
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la, de Agricultura :

EXCRLENTISIMO S E-

¥or : Comisionado por
V. E. para la compra en
el extranjero de caba-
llos sementales desti-
nados al arrastre, con
objeto de mejorar la raza en Espafia, sali de esta
corte el dia 4 de Julio préximoe pasado, dirigién-
dome 4 Paris, 4 fin de recoger datos en la Direc-
cion de Haras y visitar los principales depésitos
de Francia. g :

Despues de consultar con varios ganaderos y
personas inteligentes, pasé el dia 12 de dicho mes
4 Bretafia, deteniéndome en Rennes, Laval y Saint-
Mal6, v despues de hacer véarias excursiones por
las campifias de dichas localidades, formé la me-
jor opinion de la raza que en ellas se cria.

Son estos caballos de ménos alzada y algo més
finos que los llamados percherones, y aunque su
cabeza es demasiado carnosa , son, sin embargo,
preferibles, 4 mi juicio, 4 los citados percherones,
por reunir las ventajas sobre aquéllos de tener mds
sangre y necesitar ménos cuidado y alimentacion;
pues se crian en landas, donde el pasto es escaso
y de mala calidad, 4 pesar de lo cual reunen bue-
nas condiciones para el arrastre.

De regreso 4 Paris el dia 18, y acompaiiado del
profesor veterinario D. Benito Grande, pasé al si-
guiente dia 19 4 visitar el famoso Haras de Char-
mant, propiedad de Mr, Lefévre , que ha dado en
estos tiltimos afios los mejores productos de pura
sangre conocidos en Francia,y que han podido
competir con los mejores de Inglaterra, como son
los caballos Flageoleie, Fut, Rayon & Or , Clemen-
tin y otros muchos que pudiera citar. Posee este

trar de 7 4 7.500 kilos.

- Su alzada es de diez y

poco despues de tal modo, que los veterinarios ma-
nifestaron que no habia ya inconveniente alguno
en que se reuniera con las demas, En virtud de es-
ta afirmacion, la yegua fué cubierta por el caballo
citado, que al contraer dicha enfermedad hizo per-
der por algunos dias la esperanza de salvarlo; pe-
ro, algo mejorado, fué trasladado, con objeto de

cambiar de aires, 4 Tarbes, donde permanece en-

plena convalecencia. Entre los sementales existen-
tes en dicho Haras estdn Insuluire, negro, muy
hermoso, de bastante hueso, gran perfeccion de li-
neas; Mermillion, castaiio dorado, lucero, calzado,
alto de los piés, cabeza regular, cuello argueado,
espalda larga y oblicua, rifion corto y aplomos
buenos, reuniendo, 4 mi juicio , muy buenas con-
diciones para cruzar. No entro en detalles con res-

pecto 4 los demas, para no ser prolijo, siendo tam- |

bien los restantes caballos de primer 6rden.

De vuelta en Paris en la noche del citado dia,
sali al signiento de madrugada para ver el princi-
pal depésito de sementales pertenecientes al Go-
bierno, que es el Haras de Pin, departamento de
L’Orme, que estd bajo la inteligente direccion de
Mr, Lafargue. Tiene un efectivo de 211 caballos

de todas razas y sangres. No resefio detallada- |
mente ninguno, por ser todos ellos modelos perfec-
tos ; sin embargo, no puedo ménos de poner en
conocimiento de V. E. que este afio ha comprado |
el Gobierno frances, con destino 4 dicho Haras |

= seis 4 veinte dedos, y se
| crian principalmente en

CNATIONAL X 0 B N ; |
. GUARDY, BAZA NORFOLK, RUANO EN ALAZAN, CUATRO ANOS, GANADOR DE TRES PREMIOS PRIMEROS 1 yorkchier condado
Y DOS SEGUNDOS, EN DIFERENTES EXPOSICIONES DE INGLATEERA.

de York.

Existen dos razas se-
cundarias : es la primera la raza Norfolk. Hstos
son por lo general caballos de siete 4 diez dedos,
muy dobles, . con mucha musculatura, trotadores
v de bastante sangre; su aplicacion es para la
agricultura en terrenos ligeros, y el arrastre de
carros y camiones de regulares dimensiones y pe-
s0, haciendo gran parte de su trabajo de arrastre
al trote, lo cual no es posible al caballo Suffolk
por su natural pesadez. En dicha raza hay tam-
bien caballos mds finos y de mas sangre, que se

emplean para tiro de coches.
La secunda es la llamada Cliveland, vulgar-

mente Coach Horse. Estos caballos tienen de al-
zada, por término medio, de diez & quince dedos:
su aplicacion, como lo indica su nombre , es para
ol arrastre de carruajes. La sefial principal que dis-
tingue 4 dicha raza es la de tener la grupa alta,
muy recta y bastante larga. |

Despues de haber visto y estudiado las condi-
ciones de las diferentes razas de que dejo hecha
mencion 4 V. E., he creido mejor optar por la
compra de caballos de la raza Norfolk, por ser
&stos los m4ds 4 propésito por su forma y alzada

para cruzar con la yegua espafiola. |
Los caballos Cliveland son de més alzada que.

estos 1iltimos; pero, por regla general, més linfiti-

'~ cos v de peor construccion muscular.
Con fecha 30 del mismo mes, y despues de re-
coger los datos necesarios, sali de Londres, pa-
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EL CAMPO.

sando 4 Woodbridge, donde compré una yegua
torda llamada Lady Guey, cubierta por Faskion,
hija de Ambition y de la yegua Quicksilver,en el
precio de 120 libras.

Otra negra, llamada Black Bers, cubierta por
dicho Fashion é hija de Perfection y de la yegua
Confidence, en el precio de 100 libras. Las cita-
das yeguas eran propiedad del Sr. J. Grout. De
Woodbridge pasé 4 Norwich, donde no encontré
nada que pudiese convenir.

De alli pasé 4 Ely, donde encontré un hermo-
sisimo caballo ruano, raza Norfolk, y compren-
diendo desde luégo que, por mucho que buscaira,
no podria hallar otro mejor, me decidi 4 comprar-
lo. Dicho caballo se llama National Guard, es
ruano en alazan, cabeza y cabos alazan oscuro,
tiene cuatro afios, es hijo de Norfolk Jack y de
una yegua castafia sin nombre, pero hija de Bar-
many de la- yegna Tammworth, y nieto de Cokers
Great Gun. Su alzada es de nueve dedos, y su
precm fué de 500 libras.
Era propiedad y fué
criado por J. W. Hunn.

De Ely pasé 4 Pe-
trrborro, sin resultado,
saliendo de dicho punto
para Hull en el conda-
do de York, donde tenia
lugar una Exposicion de
ganado. Despues de ha-
ber exaniinado deteni-
damente todos los caba-
llos de la raza Norfolk,
opté por la compra de
un caballo de dicha ra-
za, castafio,de tres afios,
alzada diez dedos, lla-

————
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una yegua alazana oscura, hija del caballo Ae-gf-
Hearts y de la yegua Shales, cubierta por Egre-
mont. Tiene siete afios, y su precio fué de 80
libras. -

En diferentes puntos compré tambien seis caba-
llos capones para las caballerizas Keales, y cuatro
yeguas, dos de ellas con sus rastras, destinadas
4 la Real yeguada de Aranjuez.
~ El dia 25 de Agosto me embarqué en Londres,
con todo el ganado, 4 bordo del vapor Gaunet con
direccion 4 Burdeos, donde llegué el lines 29 con
veintisiete horas de refraso, 4 consecuencia del
temporal que sufrimos en la travesia.

Despues del descanso necesario para el ganado,
lo expedi para Madrid en el ferro-carril, donde
llegé el 4 de Setiembre por la maifiana.

Una vez terminada la comision con que V. E.
me ha honrado, tengo la satisfaccion de elevar 4
sus manos esta pequeiia reseiia de mi viaje, de-
seando que mi pobre trabajo, lleno del mejor de-
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mado Jokn Denmark,
Dicho caballo era

propiedad de Thomas
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Ellesley y fué compra-
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do por mi en la canti-

banqui, el histrion popular conserva en cada pueblo un

acento muy determinado. El Punch britdnico no tiene de
comun més que la joroba con el Pulcinella napolitano 6 el
Polichinella frances. Los espafioles hemos carecido siem-
pre de un tipo nacional genuino en esta clase ; los italia-
nos conservaron la méscara delos mismos clédsicos, y Pul-
cinella usa con sus ropas blancas la careta negra. Los in-
gleses han puesto todo su Zumour, en su extrafia charla,
algo fatidica, en sus clowns con vestidos eldsticos cubier-
tos de lentejuelas, adornados con mariposas de alas abier-
tas, fiinebres como el gavilan de Hor en los jeroglificos
egipcios. ‘ |

El Pierrot frances, por el contrario, sutil, epigramético,
burlon, de ojos alegres y labios sensudles, nada tiene de
giniestro. Es un tunante con gracia. Tiene mds chispa que
ese ingenio pesado que llaman Aumour los ingleses. Es
mas listo que 4gil, y muestra que su pais es el de los hori-
zontes azules de Watteau, como el clown procede del pais
de las noches de Yﬂung

Por fin, el gracioso de nuestras comedias ant:guas, gl ge
aproxima algo & Pierrot, nada tiene de payaso, tipo fran-
ces tambien como la palabra, que procede de paillasse.

Auriol fué un acrébata muy frances y hasta muy pari-

sien. Habia inventado un tipo, una manera, un traje. Era
el paillasse de las plazuelas,
vestido de arlequin, con su
gorro puntiagudo, con cam.

panillas, con que se pinta 4
la locura.

S

hombre-pdjaro, 6 el

dé aquel hombrecillo 4gil,
nervioso, de estatura de ni-
fio, y que saltaba de barrote
en barrote sobre losTespal-
dos de las sillas como un
gorrion de rama en rama.
Y tal era la agilidad y 1la
fuerza de los musculos de
Auriol, que 4 lossesenta afios
== - hacia afin ese mismo ejerci-
cio. Congervaba toda su li-
it gerezg juvenil, v sus saltos
g de pajaro, sus’ revoloteos,
SEE mas bien parecian cosa sen-

cilla y natural.
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- Asi sucede con el estilo
—= fécil y llano del escritor, Es
, preciso inclinarse ante los
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dad de 300 libras.
Regresé 4 Londres el
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dia 11 de Setiembre, e g >
volviendo 4 salir para e 1
ver la gran feria anual

de Horncastel, con ob-

jeto de comprar caballos

de servicio paralas Reales caballerizas. Adquirir
diez caballos en dicho punto, de edad de cuatro 4
cinco afios, de buenas condiciones para el trabajo,
y en el precio, puestos en Léndres, de 73 libras 17
chelines uno con otro.

De vuelta en Léndres, y despues de instalar el
ganado en una farm situada 4 ocho millas de la
capital, volvi 4 empezar mis excursiones por dife-
rentes puntos que seria largo enumerar.

En Whittlesford, condado de Cambridgeshire,
compré una yegua ruana en negro, con su pntrltu
castafio, con cabeza y cabos negros, por el precio
de 95 libras, y otra alazana, con su potro alazan
tambien, en el mismo precio.

La yegua ruana tiene siete afios, y es hija del

‘caballo Hue y de la yegua Knicksilner, cublerta

por Confidance II. La alazana, de la misma edad,
es hija del caballo Guinea Gold y dela yegua
Grai Gun, cubierta tambien por Confidance I1.

En Dereham adquiri una yegua castaiia oscu-
ra, de doce dedos de alzada, de mucho hueso, en
el precio de 70 libras, hija del caballo Bay-Shales
y de la yegua Howells Champion, cubierta por

Jucheolm.
En Wantton compré una yegua &lazana_, con su

-pat—rn castafio, en el precio de 80 libras, hija de

Highflyer v de la yeﬂ'ua Vandiemar, cubierta por

Lard Bm&mjz‘eld
En una farm cerca de Londres compré tambien

«JOEN GILPIN »,

libros que sugieren al lec-
tor esta reflexion : ¢ Me pa-
rece que asi escribiria yo.»
Son muy de aplaudir los
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seo en bien del servicio, llene los de V. K., tan
competente en esta materia. Dios guarde & V. H.

muchos a0os.
JATME SILVA.
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1.0S GLOWNS.

Auriol ha muerto. ;Quién era Auriol ? ; Quién se acuer-
da de Auriol? Nadie que, por triste privilegio del tiempo,
no haya alcanzado &aquel hombre-mosca, que fué el asom-
bro de los madrilefios al mismo tiempo que de todo el
mundo, en el circo de caballos de la plazuela del Rey, alld
por los afios cuarenta y tantos.

Agriol era un ¢lown, como ha habido necesidad de lla-
mar en espafiol 4 los payasos desde que éstos fueron acré-

\ batas ademas de mimicos-graciosos.

Un clown que desaparece: ; qué vacio puede dejar un
pobre clown viejo, un saltimbanqui, un sér initil ya, olvi-
dado de cuantos le ensalzaron?

Sin embargo, ;no merece un recuerdo en las columnas
de un periédico dedicado, entre otras muchas cosas, 4 los
sports, el que ha divertido 4 tantas generaciones, el que
ha causado las delicias de los que hoy son hombres gra-
ves, cuando disfrutaban de todos los atractivos de la cén-
dida admiracion de la nifiez?

Hay quien cree que nada representa mejor la idiosin-
crasia de un pueblo gue sus acrébatas. Los poetas; los au-
tores dramdticos, hasta los mismos pintores, ann eonser-
vando en sus obras el cardcter propio de su raza, de su
pais, pueden tomar un aspecto humano, general, que per-
tenece 4 todes las naciones. En Shakspeare hay algo de
frances, como en Corneille mucho de espafiol, y en Cer-
véantes mismo algo de ifalianog. Pero el mismo, el salfim-
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RAZA NORFOLE, TRES ANOS, CASTANO,

= ejercicios de los acrébatas
iRE que nos hacen pensar que
los podriamos hacer. Los

asi en gimnasia como en li-
teratura, son los que no de-
latan ni esfuerzos ni tension de musculos.

En Auriol todo parecia facil. Su carilla de mufieco, con
su bigotillo negro y afilado, siempre risuefio, parecia con-
testar 4 los aplausos: « Esto no vale nada. »

Un artista muy conocido dibujé la caricatura de Auriol,

! que fué una verdadera celebridad europea del tiempo de

Luis Felipe. El nombre, el retrato 6 la caricatura de Au-
riol se encontraban en tndas partes.

Auriol fué gran saltarin. Parecido al famoso SImpsun y
‘al célebre Treland, saltaba con gran limpieza por encima
de nueve caballos alineados costillar con costillar, y por
encima de un hombre puesto en pié sobre el caballo del
centro. Habia en este cuerpecillo, que parecia lleno de azo-
gue, que pasaba por los aros armados con pipas de barro
sin romperlas, que corria por cornisas y barandillas como
una ardilla, algo de aquel fantdstico clown que ha canta-
do Théodore de Banville, y que salto tras salto llega 4 per-
derse en las nubes. |

El buen hombre nada tenia de extravagante, sin em-
bargo. Semejante 4 la mayor parte de esos acrébatas, es-
tudiaba y practicaba sus grandes saltos, sus mlteretas sus
e;;ercmms musculares, con la misma asiduidad y concien-
ciza que un tirador la esgrima § un tenedor de libros sus
registros. -

Esta vida de los acrébatas, de los Ealtannes de los vola-
tineros, luchadores, etc., que parece entregada al capri-
cho, al azar, 4 lo imprevisto, es, por el contrario, metddi-
ca y disciplinada cual la del soldado. Ejercicios 4 tal ho-
ra, ensayo a tal ofra ; un régimen absoluto y riguroso. En
€l se encuenira comprometida la vida, no sélo el arie 6 la
reputacion. Para el actor, su descnido esun silbido ; para
el clown puede ser la muerte. Luégo, terminados sus ejer-
cicios, volvia & la modesta vivienda donde habité hasia
su muerte, y donde queda ahora una viejecitz , so herma-
na, queha tenido 2l clown su hogar con un aseo Samenco.

hombre-mosca, asi se apelli-

verdaderos fours de force,
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EL CAMPO.

. En los Gltimos afios de su vida Auriol iba con frecuen-
cia 4 las funciones del Circo en Paris; alli, con una pasion
de artista, con una viveza entusiasta y con exclamaciones
que podian tomarse por gritos de pijaro, aplaudia & los
nuevos que han venido 4 sucederle modificando su arte.

. Pste monarca destronado no era envidioso; divertiase in-

genuamente con el éxito feliz de los demas. Pero necesi-
taba la atmosfera del circo, la fina arena de la pista, el
qano olor de la caballeriza. Tocaba y revolvia con sus hue-
s0sas manos de nifio los aros, las cintas, las barreras, los
accesorios de otros tiempos, que no habian envejecido co-
mo él. ; La Vejez del clown! jQue asunto de novela, de
drama 6 de cuadro! ;No ha pintado Domingo, nuestro gran
maestro naturalista, uno 6 varios cuadros de saltimban-
quis, donde aparecen muchas de estas impresiones?

Y en realidad, los acrébatas y volatineros en general,
los artistas de circo han tenido siempre cierto atractivo
para los aovelistas. En efecto, hay en la wida piblica , por
decirlo asi, de estos hombres algo que les da un aspecto
diverso de la existencia ordinaria de los demas hombres,

limitada y estrecha. Tienen algo del libre gitano, no del

gitano espafiol, chalany cuatrero, sino del legendario
hohemio trashumante, proscripto por las leyes antiguas de
todos los paises. | -

Pero esta misma vida tiene accidentes y quiebras de
que carecen las demas. Esas dinastias de clowns y de ar-
tistas - ecuestres , los Franconi, los Kennebel, los Bouthor,
los Astley, soportan borrascas; pero no son destronadas, y
cuanto puede sofiar la independencia gobre la manera de
vivir, sobre el goce del espacio, del aire libre, todo lo dis-
frutan,

Tos narradores ansiosos de caractéres curiosos; los dra-
maturgos 4vidos de situaciones originales; los pintores
apasionados de lo pintoresco y tipico, tienen un flaco por
los saltimbanquis. Knaus y su escuela los ilastran ; Die-
kens los ha cantado casi en Hard-Times ; Eugene Sue les
ha seguido la pista para escribir su Martin el Exposito ¥
a historia de Leonidas Reguin, aquel premio de honor de
15 Sorbona, que kace de foca en el fondo de una cuba.

Antes que todos éstos, jnuestro gran Cervantes no hizo
lo mismo en su inmortal Quijote, y 4 imitacion suya nues-
tros novelistas picarescos?

Cualquiera incidente de la vida de un clown daria ma-

teria para un capitulo ¢ un cuadro casi fantastico. Cierta
noche — por ejemplo — halldndose en un pueblecillo de la
carrera entre Perigeux y Burdeos, uno de los Kennebel 6
de los Franconi recibe la noticia de que estd muriendo su
mujer 4 bastante distancia de aquel pueblo. | Un caballo,
un caballo 4 toda costa!
" Pra en tiempo de las diligencias. En la casa de postas
no habia ningun caballo ; en ninguna otra caga tampoco.
Y el acr6bata quiere correr al lado de su esposa. Es preci-
so; la moribunda lo llama.

De pronto vienen 4 decirle que hay un caballo, pero que
tiene un vért'go furioso, que lo estrellard de fijo, si lo
monta. | -

—;All4 lo verémos—contestal—;Traedle!

El hombre salta sobre el caballo, le oprime, le espolea,
le doma, y alld en medio de la noche, por el camino real,
en pié sobre el caballo indémito, como si estuviese en la
arena del Circo, el gimnasta galopa por los campos, re-
vueltos los cabellos por el viento, cubierto y cruzados los
brazos, hiriendo sin cesar con el tacon la grupa del caba-
llo desbocado, gritando: '

- —iHop, hop!

Lo mismo que ante los millares de espectadores en el
Circo.

;Quién explicaria 4 los campesinos del pais de las trufas

que aquella noche oyeron 6 contemplaron aquel galope fu-
rioso por el camino real, que vieron & aquel demonio en
pié sobre aquel animal, que no habian visto al propio de-
monio corriendo furioso por el mundo?
- Pero no todos los clownrs son, como éste, héroes de ba-
lada romdntica. Otro ha habido, sin embargo, que era
shalespeariano. No era el elegante Price, cuyalevita polaca
con alamares era el asnrqu de los muchachos; Price, una
de las admiraciones més profundas del publico infantil,
que no encontraba nada superior al destino del chicuelo
vestido de amorcillo, galopando sobre un caballo y en-
viando besos 4 las sefioras, que se los devolvian en cara-
melos. ; Galopar como el nifio Price! jTener una levita de
alamares con botones de hueso de aceituna como el nifio
Price! “; Felices los que rien 2l leer estas lineas y no han
déonocido otro Price que el rubicundo Sileno de la caile de
Recoletos! ; Tantum mutatus ab illo!

Sin embargo, yo, que figuraba entre los més entusiastas
admiradores del nifio Price, pude ver una noche que no era
oro todo lo que felucia en su brillante existencia.

Una noche, digo, que daba vueltas por la pista, se le

fué un pié al nido Price, y brusca, brutalmente, fué arro-

jado como un fardo sobre la barandilla, junto al piblico.
Alli cay6 plegado porlos rifones, como un mufieco de tra-
po. El piiblico, gue se habia puesto en pié, lanzé un grito

de horror, pues todo el mundo creyé muerto al infantil

gimnasta. Su padre se precipito sobre el pobre cuevpo in-
movil, y estrechdndole entre sus brazos , se le llevé. Afor-
tunadamente, solo se habia desmayado con la conmocion.

Pero, en iguales circunstancias, he visto 4 otro padre
levantar 4 su hijo, que habia caido del caballo..... con un
latigazo. ' :

Tl clown shakespeariano que Lie citado era Boswell , otra
celebridad del circo, en el cual no ha tenide sustituto. Po-
seia la vis comica mds original y mas extraba, la ironia
m4s profunda. Era un héroe de novela, del que podia de-
cirse, como de Yorick dice Hamlet. « Un muchacho de una
gracia infinita, de una fantasia exquisita.» |

Segun noticias, era un gentleman. En Inglaterra el clown,
como el jockey , el caballista, el boxeador, pueden adqui-
vir rango de gentleman. Lores han brindado en honor de
champions 6 boxeadores de primera fila vencedores. El
clown Joe Grimaldi, uno que dejé dispuesto en su testa-
mento que le cortasen la cabeza 4ntes de enterrarle, fué
grande amigo del principe de Giles y comia en la taber-
na (1) con el futuro rey de Inglaterra.

Boswell era quizas un sobrenombre que llevaba aquel sér
extrafio enjalbegado, pintarrajeado como un salvaje, y cu-
yas fatidicas burlas hacian erizar los pelos 4 los que ]a;.s
penetraban en todo su sentido. Aquel bufon de circo 1_:6!1111
algo de terrible. Su risa sonaba como una campana rajada.

Con mucha frecuencia, cuando la damisela de falda
corta y brazos y hombros desnudos, toda triunfante y va-
nagloriosa con los bravos de Ja muchedumbre, se paraba en
medio de sus ejercicios , y , miéntras que le preparaban las
handerolas 6 los aros, acariciabs con su manecita el cuello
de su caballo sudoroso , Boswell se plantaba delante de
ésta, se envolvia, como sifuese un peplum trégico, con las
bandas de colorines que debian servir para Jos saltos de la
artista, y alli, friamente, cara 4 cara, ligubre, tétrico,
miéntras el ptiblico se desternillaba de risa, recitaba enin-

- glés 4 1a pobre muchacha algun pasaje del mondlogo de

Hamlet. ,
El piiblico no comprendia una ralabra; la muchachason-

reia, y Boswell ectre tanto hablaba con una especie de fre-
nesi nervioso , grotesco y feroz 4 la par de aquél:

«.....undiscover'd country, from whose bourn,
No traveller réluri...»

Y majestuosamente envuelto en el trapo blanco 4 rayas
rojas, con ¢l rostro enharinade y su ancha boca sanguino-
lenta, como los labios de un chico embadurnados con el
sumo de las moras, semejaba un espectro caricaturesco
envuelto en el sangriento sudario de un muerto.

Fuera de la pista, Boswell era un personaje silencioso
y pensativo, un hipocondriaco , segun dicen. Rebajando lo
necesario, lo mismo decian de Moliére sus émulos.

Boswell leia mucho y hablaba poco. Se le creia muy
enamorado de una artista ecuestre, 4 la cual nunca dirigia
la palabra sino durante los ejercicios y recitandole trozos
de las obras de Shakespeare, 1o que le daba gran risa. Qué
sabia ella de Shakespeare! Boswell se divertia 4 veces en
chasquearla , retirando bruscamente el aro empapelado por
el que iba 4 atravesar, y mirdndola con aspecto extrafio,
lanzando un grito gutural acompafiado de varios saltos
nerviosos. La damisela se encogia de hombros y teniale
por loco. :

¥ loco debia estar. Una noche, despues de haber recita-
do una tirada de versos de Hamlet en aquel idioma que
sus oyentes calificaban de jerga, salté de pronto al centro
de la arena, y miéntras la artista continuaba sus vueltas
sobre ¢l caballo, 81 quedé alli con la cabeza en el suelo
clavada en el polvo, las manos ayudando 4 sostener el
cuerpo erguido verticalmente; la sangre hinchabale las
venas y artérias del cuello; congestiondbale la cabeza; los
ojos se le salian de las 6rbitas. El publico, que habia em-
pezado aplaudiendo, gritaba ya, ; Basta, basta! Por fin,
Boswell, que evidentemente habia estado haciendo supre-
mos esfuerzos para mantenerse en aquella postura con los
piés en alto, oscilé de pronto como un é4rbol que se arran-
ca, v cay6 produciendo un ruido sordo, de lado, con la ca-
ra en la arena.

Estaba muerto. Se habia suicidado por congestion cere-
bral. Dijose que no habia muerto enténces; pero que al re-

cobrar el conocimiento, se habia pegado un tiro.

¥
oo

Despues de Auriol, Boswell habia sido por cierto tiempo
el clown tipo. Despues de Boswell no ha habido clown
verdaderamente original. Los ha habido y los hay buenos
y listos, pero no los hay fipicos.

En estos tltimos tiempos, sin embargo, ha aparecido en
la arena uno de género uuevo, hasta cierto pu:ﬂtﬂ. Es es-
pafiol, se llama Medrano, y contrastando con su cuerpo
rehecho y solido, es su ingenio sutil y avispado. Desde los
fiempos de Boswel, que, con sa acento inglés, pedia 4 12 or-
questa : ; Miusiq , miusiq ! este grito se hizo tradicional
para todos los clowns.

(1) Lss tarvern inglesas no 0% 18s izbernas espafiolas § frangesas,

-
o

Medrano ha introducido la modificacion del: , Bum ,
bum ! Gt 15
Y hoy su jbum, bum! es en ciertos barrios de Paris

' tan popular como en otro tiempo lo fué en la high life la

j miugiq! de Boswell.

Medrano es en la vida ordinaria una persona fina muy
dada 4 la literatura. Medrano parece ser uno de los extre-
mos en que se bifurca Ja linea fisioldgica del clown. Hoy
la chispa francesa de Auriol, el Zumour britinico de Bos-
well, la sutileza de aqu ‘1 Debureau, 4 quien Napoleon I,
un dia que iba 4 Saint Cloud , hizo subir 4 su carruaje pa-
ra saber auténticamente qué pensaba y qué podia decir
aquel Pierrot-que no hablaba, todo esto ha quedado muy
postergado ante el americanismo de los Hanlon Lee, esos
Edison de la pantomima. |

Estos si que son de su época y se encarnan 4 su raza,
como deciamos a! principio. Son del pais donde cada se-
cgundo es una moneda. Ellos dan zancadas, saltos, caen,
se levantan, mueren, resucitan, rien, lloran, disparan cafio -
nazos y hacen otraa muchas cosas mis, que harto conoce
el piblico madrilefio, todo. eléctricamente. Su pantomima
tiene la velocidad de un verdadero tren express norte-ame-
ricano, no espafiol. Es precipitada como el telégrafo; es el
movimiento perpétuo, un movimiento furioso, vertigino-
so, feroz ; es el Go ahead del yankee llevado 4 la practica
por gentes que han debido inventar la trasfusion del
azogue.

Pero este exceso de vida en ]a pantomima acaso ha lle-
gado 4 fatigar al publico; pues, tras de haber sido el idolo
de los de Paris y Madrid durante virias temporadas con-
secutivas, los Hanlon Lee parecen olvidados.

En la mimica gimndstica, como en todas las especula-
ciones humanas, las generaciones modernas son insacia-

bles de novedad.
N.

10§ TELEFONOS.

Entre los nuevos aparatos que se han presentado en la
Exposicion eléctrica, los teléfonos son los que mds llaman
la atencion y los llamados 4 generalizarse en poco fiem-
po. Estos aparatos, por medio de los cuales se puede ha-
blar y oir 4 algunos kilémetros de distancia, y conocer,
como ¢ se hallase en la misma pieza, la voz de un parien-
te 6 de un amigo, son bien dignos de que nos detengamos
unos instantes en hacer su descripeion.

Uno de los hechos més salientes de la historia del telé-
fono es la rapidez con que se ha hecho conocer; esto prue-
ba su mérito. Es preciso creer que responde 4 una necesi-
dad real; que el nimero de sus aplicaciones crece cada
dia, perfecciondndose y extendiendo en todas direcciones
sus hilos telefdénicos.

Todos los teléfonos que se emplean actualmente ¥ los
que se ensayan, se hallan reunidos en el Palacio de la
Industria. En una de las dependencias del primer piso se
halla el salon central, donde se ve el cuadro sobre el cual
van 4 parar los hilos de todos los teléfonos de los abo-
nados.

Para representar estos abonos, se han diseminado en el
Palacio de la Industria, especialmente 4 las dos extremi-
dades de la galeria del Reloj, en €l primer piso, un cierto
nimero de garitas de madera provistas de un teléfono.
Cada una de estas garitas estd ligada 4 la oficina central,
y se halla 4 la disposicion del piblico; de manera que para
hacer un ensayo, dos amigos pueden entrar en dos garitas
diferentes, muy distantes la una de la otra, pidiendo en
la oficina central la comunicacion, que responde desde
luégo 4 su peticion de sostener una conversacion entre

ellos.
Y no ge limita 4 esto solo la Exposicion telefénica. Se ha

- realizado en el Palacio de la Industria una curiosidad cien-

tifica, que tendrd numerosas y cémodas aplicaciones. Un
teléfono estd en cornunicacion con el Teatro Frances y con
la Opera., que permite recoger la voz sin que tengan nece-

sidad de emitir los sonidos por un trasmisor, como en los

teléfonos antiguos. Eate_es de un sistema especial, segun
vamos & manifestar. De este teléfono resulta que se pue-
den oir los instromentos musicales y las voces de los can-
tantes ¢ de los actores desde una distancia de algunos ki-
1émetros. o
Veamos cémo se produce este fenémeno. Hay muchas
clases de aparatos telefonicos y muchos inventores; pero
los que mejores resultados dan son los de Bell, porque es
el primero; los de Edison, por ser el méds generalmente
empleado, ¥ los de Ader, porque es el gue reclaman con
instancia todos los abonados, por ser Clemente Ader el que
ha instalado en la actual Exposicion su aparato, que per-
mite hacer los experimentos para oir desde el Palacio de
la Industria las representaciones de la Opera y del Teatro

Frances,
Aungque se haya pensado trasmitir la palabra por la elee-

tricidad , el verdadero mventor de la Telefonia es el ame-
ricane Graham Bell, Su aparato, muy sencillo, pero feliz-
mente combinado, ha sido ya ensayado en el mundo entero,
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v es el que ha provocado este activo movimiento, esa fie-
bre de rebuscas y de nuevos descubrimientos en esa rama
de la ciencia, y que tanto contribuye al perfeccionamien-
to actual. Su aparato se compone de una especie de corneta
de madera, en la cual se habla, 6 se pone en la oreja para
escuchar la respuesta ; es decir, que es a la vez el que tras-
mite y el que recibe.

En esta corneta de madera se hallan simplemente: una
pequefia hoja metdlica, sobre Ja cual se habla, y que pue-
de vibrar libremente : un iman formado de una barra de
hierro redonda , y una bobina de hilo de cobre rodeada de
‘seda. Los polos del iman estén lo més cerca posible de las
extremidades, y uno de estos extremos esta lo mas cerca
de la pequefia hoja vibrante. El hilo de cobre esta arrolla-
do alrededor de la barra imantada, como los hilos de lino
sobre nna bobina de madera, y sus dos extremos ligados
por la mediacion de los dos hilos de la linea 4 las extremi-
dades del hilo de la bebina de otro aparato.

Cuando el hombre habla, su voz golpea el aire produ-
ciendo ondas sonoras, como una piedra al caer en el agua
produce circulos que se alejan poco 4 poco del-punto de su
caida. Estas ondas sonoras van 4 tocar sobre el oido de
otra persona, llevando la voz que las ha procucido. Cada
sonido, cada modulacion, cada variacion del timbre de la
voz estd caracterizado por una diferencia en la disposi-
cion, en la energia, en la rapidez de estas ondas. Suponed
que se habla delante’de la pequefia hoja metélica colocada
en una de las extremidades de la corneta de Graham Bell;
‘cada una de las variaciones de la voz le serd trasmitida
por las ondas sonoras ; serd, pues, animada de una serie
de vibraciones sucesivas correspondientes 4 cada uno de
los sonidos emitidos. La acistica nos ensefiza que por un
mismo s6n y por una misma placa estas vibraciones se-
rdn siempre las mismas. _

El resultado de las vibraciones de la hoja metélica es la
de aproximarse y alejarse sucesivamente y con rapidez del
polo de la barra imantada que tiene 4 su lado, resulfando
que el magnetismo de esta barra serd sucesivamente exci-
tado 6 atenuado por la aproximacion 6 el alejamiento de
la placa metélica, y que, por consecuencia, el magnetis-
mo de la barra imantada seguiré todas las vibraciones de
la placa 4 medida que los diferentes gonidos las modifi-
quen. ~ i
La ley de Faraday nos ensefia que en estas condiciones
¢l magnetismo del iman produce en el hilo de cobre arro-
lado 4 12 bobina una serie de corrientes eléctricas al au-
mentar 6 disminuir la intensidad de la corriente. Hé aqui
pues, la palabra humana trasformeda, sin pila ni mdquina
eléctrica de ninguna especie, en una serie de corrientes eléc-
tricas.

Cuando llegan en el aparato situado al otro extremo de
la linea, estas corrientes producen en sentido inverso to-
dos los fenémenos que acabamos de indicar. Ellas impre-
sionan el iman haciendo variar la intensidad, y el iman
atrae m4s 6 ménos la placa, comunicdndole una serie de
vibraciones que concuerdan con las del aparato que fras-
mite.

A su turno, estas vibraciones producen las ondas souo-
ras, que llevan al oido del interlocutor las palabras que le
han confiado al aparato en la otra extremidad de la linea.

Se concibe la emocion que produce & su aparicion este
aparato tan sencillo-y tan completo, llevado por toda Eu-
ropa en sén de triunfo por los admiradores del joven pro-
fesor americano, que en todas partes logra igual éxito, y
1a Academia de Ciencias le concedia el gran premio Volta
de 50.000 francos. i

Desgraciadamente, Graham Bell fué el primero que co-
nocié que las corrientes eléctricas desarrolladas en su telé-
fono por las variaciones de la intensidad del iman eran
muy poco enérgicas para trasmitirlas 4 grandes distancias,
y pensé en reformar su aparato afiadiéndole una pila. No
lo consiguié por completo ; faltaba la intervencion de Edi-
son para resolver el problema.

Para estudiar un aparato encargado de trasmiiir la pa-
labra 4 grandes distancias, el gran inventor americano
tenia un gran defecto; era sordo. Edison, que ha inven-
tado un teléfono, no puede servirse de €l pricticamente, y
solo por la teoria ha conseguido el éxito mds completo; ha
tratado la enestion con un principio nuevo que tiene apli-
. cado 4 vérias de sus invenciones,y que vamos & indicar
brevemente.

Si sobre el paso de una corriente eléetrica se pone un
cuerpo mal conductor de la electricidad, como el carbon,
por ejemplo, y que se le Lhaga sufrir 4 este cuerpo una se-
rie de presiones y de depresiones, él opondréd un paso de
1o electricidad de las resistencias variando 4 cada instan-
te, que se traduociran por variaciones en la intensidad de

la corriente.

Partiendo de aqui, Edison instala una pila al poste te-
lefénico, y hace pasar la corriente de esta pila en el trans-
misor 4 fraves de una pastilla hecha con ese carbon muy
fino. Esta pastilla de carbon estd directamentie en contacto
con la pequefia hoja metdlica de que acabamos de hablar.
Coando se habla en el teléfono, las vibraciones de la pla-

ca, trasmitidas al carbon, producen en la corriente de la
pila una serie de vibraciones.

En lugar de emplear directamente esta corriente varia-
ble, Edison se sirve para producir las corrientes de induc-
cion, cuya fuerza es mucho mayor, y son, por consecuen-
cia, mejor definidas.

Una corriente de induccion es la que produce esto por
una corriente eléctrica sobre otro hilo que él recorre. Su-
poned un hilo de cobre puesto sencillamente sobre una
mesa, y cuyas extremidades no estdn ligadas a ninguna
pila. Tomad otro recorrido por una corriente; cada vez
que le aproximeis 6 que le separeis del hilo colocado sobre
la mesa, desenvolveréis en él una corriente de linduccinn.

* El resultado es el mismo cuando, en lugar de cambiar Ja
distancia de los dos hilos, se hace variar la intensidad de
la corriente.

La serie de vibraciones comunicadas por la palabra 4 la
corriente de la pila, en el teléfono de Edison, producira,
pues, en un hilo unido una serie de corrientes de induc-
cion, y éstas son las que irdn 4 llevar la palabra al ofro
extremo de la linea.

Este teléfono es el que hoy funciona generalmente. Un
pequefio pupitre sirve de abrigo para las bobinas, parara-
yo,, y un timbre andlogo al de los telégrafos encima del
aparato. _ _

Este principio es el mismo modificado por Mr. Hugues,
el inventor del telégrafo impresor, que ha servido 4 mister
Ader para construir su teléfono. En este tltimo aparato, la
hoja metdlica estd reemplazada por una planchs de made-
ra delgada, sobrela cual se aplican los lapiceros de carbon
que dividen la corriente para oponerle ménos resistencia.
Graciss 4 su modo de euspension, estas varillas de carbon
reciben con una sensibilidad extrema todas las variaciones
de la voz, 4 tal punto, que la plancha de madera, siendo
desde luégo bastante larga, se puede conservar sin pegar
1a boca sobre el trasmisor del aparato, como es necesario
con el teléfono Edison. '

Este perfeccionamiento ha sido empleado en el Teatro
Frances y en la Opera para trasmitir los sonidos al Pala-
cio de la Industria. Es susceptible de grandes aplicaciones
practicas, pues es muy eémodo poder hablar al teléfono
sin casi molestarse ; pero si el teléfono reproduce todas las
conversaciones tenidas en una habitacion, puede dar lugar
4 muchas indiscreciones.

Esto hace que se dirijan los estudios a perfeccionar el
trasmisor, pero no el receptor. Se han hecho ya los apa-
ratos para hacer oir 4 varias personas reunidas en una pie-
za la palabra trasmitida por el teléfono; hoy estdn funcio-
nando con resultados muy satisfactarios; pero se pregunta
con alguna razon si son bien practicos. ¢ No se mandan l:efs
cartas y telégramas 4 todo el mundo? ¢ Por qué hacer oir

- 4 gentes extrafias 6 interesadas en la cuestion palabras

que no les son dirigidas y que pueden tener un cardcter
confidencial ? El teléfono hoy es ya conocido; ba tomado
plaza en la sociedad, y por su grandisima utilidad bha de
generalizarse.

Es preciso, pues, que no tenga ningun inconveniente
para los que han de ufilizar sus aplicaciones.

(Traduccion.)
F. pe MELGAR.
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- REGENERACION DEL PURA SANGRE.

Hace ya unos quince afios que en ¢l mundo del Zurf se
habia pretendido y erigido como axioma que la mejora 6
regeneracion del pura sangre inglés no podia, obtener-
se sino volviendo 4 emplearel pura sangre drabe, y se
abstuvieron de toda eruza con la sangre oriental. Hoy, de
pronto, en las regiones que dirigen en Inglaterra, se ha
cambiado de opinion y se proponen volver al hijo del de-
sierto para refrescar la sangre. Indudablemente habra ha-
bido motivos bien graves y circunstancias Inesperadas
para que tal evolucion haya tenido lugar. Este hecho es
de tal importaucia en la cuestion de la cria del racer, que
conviene recordar la historia y el desarrollo de esta raza,
para explizarse y apreciar mejor los resultados que pue-
den esperarse de una vuelta al principio generador, al que
debe sus nobies cualidades.

Con motivo de la reunion del Goodwood en 1830, el céle-
bre criador Calthorpe propuso al Jockey-Club admitir de
nuevo en el turf los Weight-for-age para caballos exclusi-
vamente de sangre arabe. Esta proposicion ha causado en-
tre loc sporismen ingleses una sensacion tanio mas grande
cuanto que han pasado cien afios desde que estas carreras
se instituyeron en Inglaterra. Para los hombres de la es-
cuela moaderna, que casi todos son discipulos del almiran-
te Rous, la vuelia 2l drabe debia parecer una idea alta-
mente reaccionaria, sino risible. Muchos recuerdan estas
palabras del famoso Almirante :

«Un caballo de pura sangre inglés, de segundo érden,
puede dar cinco siones (14 libras) al mejor caballo éra-

| bey vencerle ex una distancia de vsinte millas> Y el Al-

mirante apoyaba su conviccion en que el drabe, bajo el
punto de vista de la carrera, no tenia ningun valor, como
lo habian probado en diferentes luchas en Egipto ¢ Ingla-
terra. Estas circunstancias y los argumentos del gran
hombre contribuyeron eficazmente 4 traer el descrédito
que hirié al-ecaballo oriental en Inglaterra y en el Conti-
nente. No obstante , al lado del exclusivismo de esta opi-
nion subsistia una antigua escuela muy sélida, muy
compacta, que tenia fe en el drabe y lo preferia. Para
estos sportsmen la idea de volver al tipo oriental era muy
natural , pues se acordaban tradicionalmente que Flying-
Childers era de origen 4rabe puro y habia sido el mejor
y mds gran racer,y como ninguno pura sangre ha sido
despues de él. 2
Hay que considerar en esta gran cuestion’ que el obje-
to de la crfa del pura sangre es de dos naturalezas, pri-
mero, de hacer ante todo un caballo de carrera, y despues,
un reproductor de primer 6rden, :
En el furf se encuentra la base, el elemento de un pla-
cer que hallegado & ser una necesidad en nuestros dias;
en los depésitos, al contrario, se trata de alcanzar un fin
materialmente util: la produccion de una descendencia
noble, bella y potente, El caballo de carrera debe poseer
y trasmitir todas las cunalidades distintas” é inherentes
4 su noble origen, y poderlas trasmitir constante y regu-
larmente 4 sus productos. Para estos dos fines reanidos, y
por ellos solos, el pura sangre tienc un valor inapre-
ciable. P EiE _
En los tiltimos tiempos que precedieron al gobierno de
la reina Ana se tuvo el caballo del mds puro origen, que
fué destinado 4 servir de base 4 la raza de los pura sangre
ingleses. Era el célebre Kelsan-Ras-el-uledawi, que fué
comprado en las carreras de Anarch por un inglés llamado
Darley, que vivia en Alepo y estaba en relaciones con

la Socicdad Comercial de Levante. Este envi6 el caballo 4°

su hermano, propietario, en el distrito norte del condado -
de Yorkshire, que le di6 el nombre de Darley-Arabian.
Este célebre animal fué el padre de Bartleits-Childers, de
Almanzor, de Dedale y de otros famosos. racers de aquel
tiempo (1764). Eclipse aparecié en la segunda genera-
cion, La descendencia ilustre de este hijo de Childers, de
este caballo, que provenia directamente por su padre de
sangre arabe la mds pura, forma la segunda época de la
historia del furf. E

Desde este momento empezd 4 hacerse conocer y bus-
carse la sangre pura de Kelulan, que se present6 con més
energia que nunca. |

El famoso Godolphin Arabian, que algunos autores se-
fialan como de origen persa, pero que, segun los datos re-
cogidos, es un puro Kelidan, delaraza ce Filfan, continué
la obra de regeneracion del caballo inglés, comenzada por
la sangre de Darley, de lo que resulta que estos dos ilus-
tres reoroductores han fundado el caballo de pura sangre;
hasta el punto que cada caballo que corre en el furf saca
su oxigen de uno de-estos dos nobles agentes. Sin penetrar
més adelante en la historia del furf, que nos hace conocer
que Childers hacia sus tres millas Inglesas, 1/3 y 93 me-
tros en 640”7, y que Eeclipse corria su milla en un minuto,
queda probado que estos caballos no han sido igualados
en Inglaterra en cuanto 4 la rapidez, y se demuestra evi-
dentemente que este resultado prodigioso debe ser atri-
buido 4 la introduccion de la mejor sangre de Anarch en
sus antecesores directos. i '

Lo que quiera que sea, estainfusion de sangre, por muy

juiciosa que tfuera hecha , no conservaba ménos su carde-

ter propio, y Childer, como el mismo Eelipse, aunque més’
srabes que ninguno de sus antecesores, no dejaban de tener
una corriente no interrumpida de una sangre de un érden
inferior ; de consiguiente, ni uno sélo de los caballos cria-
dos en Inglaterra posee sangre absolutamente pura de Ke-
lulan en toda su linea, No hay necesidad de demostracion
para hacer conoter que la cruza con animales inferiore s
no ha sido, de parte de los criadores de esta época, sino una -
obra impuesta por la necesidad y no una cuestion de
principio en materia de eria. En efecto, pudieroz procu-
rarse reproduoctores de la familia de Ararch; pero fué im-
posible comprar las hermosas yeguas que los drabes no
querian vender 4 ningun precio.

Las yeguas morunas € inglesas fueron consideradas co-
mo un equivalente que no se debia desdefiar, y durante
unza gran parte del dltimo siglo se continué importando
caballos 4rabes para padres. Niebuhr habla en 1765 de los
Kochlani (Kelulan) que fueron comprados por los ingleses
en Alepo, 4 orillas del Eufrates, al precio deé 800 hasta
1.000 coronas, y afade que los compradores contaban ven-
derlos 4 un precio cuatro veces mads elevado.

Su significacion como caballos de carrera tuvo y con-
servé todo su valor y renombre hasta fin del siglo ultimo,
en las carreras especialmente creadas en Newmarket para
caballos importados.

Desde enténces empezé una tercer época. La Sociedad
Comercial de Levante habia caido en decadencia, y los
fanaticos Wahabi habian llegadc en Arabia al favor ¥
al poder ; dos obstécalos que habian evifado hasta entin-
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ces las relaciones comerciales entre los ingleses y los be-
duinos de Arabia.

o
o G

En todo lo que concierne 4 la cria de los animales, el
inglés es talmente superior 4 las otras naciones, que po-
dria creerse que este pueblo ha sorprendido las propieda-
dades y misteriosas fuerzas de la Naturaleza y se las ha
apropiado para hacer la aplicacion m4s extensa de los va-
riados fines que se propone alcanzar. _

. El'inglés comprende las exigencias desu época, y cuida
en consecuencia estén éstas basadas sobre una pasion por

el sport 6 sobre una utilidad econémica.
De ahi resulta la cria en las razas de perros, de caballos

de caza y carrera, y de los animales destinados al mata-
dero.

No hay, pues, nada de extraordinario si el inglés; des-
pues de haber fijado su observadora mirada sobre lo que
hace falta hoy 4 la cria del caballo, piensa en poner un
pronto remedio.

I.a constante facultad de trasmision por la herencia del
caballo de pura sangre, tal como lo poseemos, es sin duda
alguna una de las principales cualidades de esta raza. La
sangre inglesa trasmite medios, pero, desgraciadamente,
tambien sus defectos.

Los caballos padres sin defectos de conformacion, y que
han tenido grandes éxifos en hipdédromos, son tan raros,
que cuando se trata de escoger reproductores, es preciso
contentarse con poco y pasar muchas cosas. Asi, miéntras
que se cierran los ojos sobre ciertos caballos defectuosos,
se exigen grandes precios y se pagan por un caballo de
oran renombre ; de manera que se encueniran algunos
faltos de respiracion entre estas celebridades, que trasmi-
ten més 6 ménos este vicio 4 su descendencia.

. Tgtas consideraciones llevaron en cierta medida en In-
_glaterra 4 la conviccion de que se necesita refrescar la

sangre inglesa.

Ahora bien, no se puede alegnzar este resultado sin re-

currir al 4rabe, esta sangre primitiva, al que se le debe
la raza que hoy existe.

El periédico Sport Sulon ha publicado un interesante
articulo, debido 4 la pluma autorizada de uno de los pri-
meros hipélogos, sobre el que llamamos la atencion de los

aficionados.

El autor demuestra :

1.° Que la sangre drabe, 4 la que se debe el racer ingles,
es la mas apropiada para la regeneracion de la raza,

9.° Que los malos resultados obtenidos despues proce-
den de que la sangre drabe no era verdadera, porque desde
hace un siglo se ha suspendido la cria de la raza pura
de la sangre de Anarch.

8.° De esto la superioridad de las cualidades y de la
velocidad del drabe 4 causa del mal método de cria de los
potros érabes.

Aun no se ha probado si la raza Anarch, criada segun
los principios y el método inglés, durante algunas gene-
raciones, no sobresaldria en los trabajos de la raza inglesa,
como la sobrepuja en pureza de formas. Esta suposicion
es al ménos aceptable.

Se nos oponen los siguientes obstdculos : segun la ides
admitida sobre el pura sangre, la talla es la mds poderosa
é importante de sus condiciones. Bajo este punto de vista,
se podria responder que la descendencia de los drabes puros,
siendo criada en el continente europeo, en ricos centros
de cria y segun 1o que practican los ingleses, podria cre-
cer algunos centimetros desde la primera generacion, sien-
do el agente mas directo de este desarrollo un alimento
sustancial y regulares y buenos cuidados de cuadra. Se
sabe ademas por experiencia que la primera cruza de un
4rabe con una yegua del pais da, por término medio, un
producto mds grande que la familia de este iltimo. Las
experiencias hechas en Wurtemberg no estén en contra-

_diceion con nuestro principio, porque asi como Schwar-
Zemcker lo demuestra, los principios de cria no eran bue-
nos. No tenemos por sangre de Anarch pura, ni Gadir en
los otros caballos comprados por Anarctis ; Bairactar fué
quizés el s6lo que salié de aquella sangre, y los notables
productos que dié confirman esta opinion.

Los productos de El Bedavi en Hungria prueban, al
contrario, que puede contar seguramente con un auvmento
constaente de 1a alzada. El drabe de 1,50 metros no se re-
vela como un poney, pero queda un caballo de pequefia
alzada, en razon al modo como ha sido criado y al sitio
donde ha vivido y estd dispuesto 4 aumentar de alzada
cuando se encuentra en.condiciones favorables de suelo y
clima. Esto parece una paradoja, pero es un hecho de-
mostrado por la experiencia que el desarrollo corporal no
es una propiedad menor en los Anarch que la rapidez. Si
la observacion del almirants Bous es justa y precisa, los

caballos ingleses del afio 1700 tenian ménos de 1,50 me- |

tros ; pero cuando recibieron sangre de Darley, su alzada

agmento en alg*unﬂs centimeiros. Lo que enidnces pudie-
ron hacer el clima y los pastos de Inglaterra se puede hoy
reglizar. De donde estamos auforizados & deducir que la

]
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descendencia del pura sangre drabe puede dar caballos tan
grandes como los que vemos hoy.

Como reproductor, el caballo 4rabe presenta grandes
ventajas. En razon de la pureza de su sangre, no e ven apa-
recer en ¢l esas deformidades que, con gran desesperacion
de los criadores, se encuentran 4 menudo en los productos
del pura sangre inglés, miéntras que el 4rabe reproduce
siempre su sangre y el tipo exacto de la raza. Se puede

‘afiadir que son bien raros los casos en que los potros de

sangre drabe no puedan ser utilizados con ventaja en
cualquier servicio. Admitiendo que no sea propio para la
carrera, el caballo drabe puede ser siempre un precioso
caballo para la caballeria ligera. El 4rabe puede alimen-
tarse con poco coste, y se contenta con una racion que se-
ria insuficiente para un pura sangreinglés, y en razon
de su docilidad, necesita muchas ménos preparaciones
y cuidados de cuadra. En fin , "cosa notable en é] y verda-
deramente importante en prevision 4 las enfermedades
que puedan vencerle, el caballo 4rabe es un animal esen-
cialmente sano, y no estd manchado con predisposiciones
de enfermedades hereditarias de que el caballo de carrera
de hoy llevaen él el gérmen indestructible. La sangre pu-
ra oriental soporta el frio y el calor, es indiferente al tra-
bajo como 4 la ociosidad , y bajo estos diversos puntos de
vista , ningun animal puede igualarlo.

Estas diversas consideraciones son las que han guiado
a lord Carthorpe, de acuerdo con algunos sporfsmen, a pro-
poner en Inglaterra la introduccion de la sangre 4drabe. Se
comprende sin trabajo que el Jockey-Club inglés, bien que
no sea como en Francia, en la verdadera acepcion de Ia
palabra, una Sociedad para la mejora de la cria, puede
ayudar poderosamente 4 este proyecto y favorecer su eje-
cucion.

A este efecto se volverian 4 pomer en vigor las anti-
guas carreras con pesos por edad, y les serian distribuidos
premios importantes para animar 4 los criadores que no
tienen aun sino un amor platénico por el 4drabe. El momen-
to, es, pues, muy favorable para obtener esa sangre, tan
necesaria hoy. Se debe esperar que tan pronto como las
proposiciones sean sélidamente adoptadas en Inglaterra,
servirén en Francia, Italia y Alemania, porque las socie-
dades que dan la regla 4 la Impulsion siempre se han
apresurado 4 aceptar y adoptar sériamente las modifica-
ciones practicas introducidas en el turf.

Esseguro que, en cuanto las esperanzas delord Carthorpe
y sus amigos se realicen , se abrird un gran porvenir para
el caballo de carrera y para los que se hayan adherido 4
esta nueva resolucion, Se puede afiadir que la idea que
forma la base del proyecto no encierra nada que esté en
contradiccion con las tradiciones del furf inglés y su mo-
derna aplicacion, miéntras que se pueden sacar las mayo-

res ventajas de las nuevas ideas de regeneracion. Puede.

suceder que de la parte de los sporismen, la aplicacion del
principio se limife al empezar & una experiencia y obrariase
sablamente profundizando la cuestion, aunque durante
algun tiempo no fuera sino un ensayo de cria. La posibi-
lidad de realizar la idea no estd lejana, y no se tardard
en ver una verdadera raza de pura sangre que ocupard el
primer puesto en el furf. Ent6énces se podria disponer pa-
ra la preciosa descendencia de los grandes productos de
un animal mds completo que el que jamas ha existido en
Inglaterra ni en otra parte, porque enténces se perderia el
verdadero 4rabe, que es el descendiente directo de una ra-
za distinta, que desde su domesticacion ha sido conservada
pura de generacion en generacion, y que, por la nobleza de
la sangre ha sido durante miles de afios conservada en su
fuerza primitiva. Hasta este dia ha dado en sus descen-
dientes la prueba de su superioridad de sangre, y no ha
cesado de regenerar las diferentes razas de caballos con
las que ha sido cruzada.

Le JOCKEY.

CRONICA DE PARIS.

Carta de Biarritz.—Modas de invierno.— Trousseau aristoeriatico,—~Boda ré-
gia del principe Real de Suecia,—Trajes de Saint-Thomas.

Aunque un poco atrasada, vamos 4 dar cuenta 4 nues-
tros amables lectores de una carta de Biarritz, que recibi-
mos el dia 16, y que contiene interesantes detalles sobre
la boda celebrada pocos dias 4ntes de la hija del Sr. Mar-
ques de Fuente-Fiel con el Sr. Ruiz

«El viaje de 8. M. ]la Reina se hizo bien, con algun re-
traso por la descomposicion de una méquina, no pudiendo
por este motivo alcanzar el expres de Burdeos; pero la

Empresa dispuso inmediatamente un tren especial hasta
Bayona. |

- »En la estacion de esta.villa esperaban 4 S, M. el cén-
sul, vicecénsul y las autoridades, todos de uniforme, y en
la estacion de Morcen presentaron sus respetos 4 8. M. y
la acompafaron hasta Biarritz los Sres. Ruiz, padre é hijo,
y el general Echevarria, Marqués de Montefiel.

»Lleg6 4 Biarritz la régia comitiva 4 los acordes de la

marcha Real, que resonaron armoniosamente en cuanto

aparecif el tren que conducia 4 la augusta madre de nues-
tro Rey.

» Alli estaban la Sra. de Ruiz, Marquesa de Guadalest
Javalquinto , Isasi y Sras. de O’'Ryan, Ariscun, Muntalvu,
La Granelle, Duquesa de Tamdmes y todo lo més tr.lirs‘éim-1 -
guido de la colonia espafiola residente en los Pirineos,

» Su Majestad, despues de haber saludado afectuosamen-
te 4 todas las personas que la rodeaban, se dirigi6 4 casa
del Sr. Ruiz en elegante carruaje que la tenian preparado
y al apearse en la Villa Ruiz recibieron 4 S. M, las hijas d;
este sefior, las de Bascardn, Madraon y Marquesa de Fuen-
Fiel con su hija la linda novia, heroina de la fiesta, 4 la
que dirigié S. M. carifiosas frases.

»La Villa Ruiz es lindisima y estd decorada con Ja ma-
yor esplendidez, al propio tiempo que con un gusto exqui-
sito. Las habitaciones destinadas 4 S. M., decoradas de
nuevo, son un salon gerre lleno de flores, otro salon tapi-
zado de felpa azul, un tocador artisticamente dec:nradnjr
tapizado de cretona crema con rosas. La alcoba es de raso
azul pélido y franjas de terciopelo rojo, completindose
con un bonito cuarto de bafio, advirtiéndose en el arreglo
de estas preciosas habitaciones el buen gusto y la acertada
direccion de la duefia de la casa, y lo felices que son al
tener la honra de hospedar en su casa 4 la augusta y mag-
nénima madre de D. Alfonso XII,

»La Reina estaba encantada al ir visitando la preciosa
villa, manifestando su agradable sorpresa y su contento al
encontrar por doquiera retratos de sus amados hijosy de
su adorada nieta la princesa de Astirias.

»Su Majestad recibié 4 cuantas personas demandaron el
honor de ofrecerla sus respetos, recibiendo de todas las més
sefialadas muestras de respeto, sentdndose 4 la Real mesa
muchcs de los amigos residentes en Biarritz.

»Los sefiores de Ruiz han manifestado su entusiasta
amor 4 la Reina, procurando hacer su estancia lo més gra-
ta posible, y convirtiendo su linda villa en un palacio en-
cantado de Las Mil y una noches. Por todas partes se ven
flores, por doquiera se oyen dulcisimas melodias, y no se
ven los misicos, ni se sabe quien las produce. Todas las
sefioras recibieron primorosos ramilletes.

» La mesa de S. M., suntvosa, y la vajilla de plata ad-
quirida para uso de la Reina, preciosa.

» Por la noche todo estd iluminado 4 la veneciana, que-
mandose unos bonitos fuegos artificiales. Por la mafiana
salié S. M. con los novios y toda la comitiva, en un tren

| especial, para Irun, donde tuvo lugar la ceremonia del ca-

samiento. Iban, ademas de los novios, los padres y familia,
el Duque de Taméames con uniforme de maestrante de Se-
villa, representando como padrino & 5. M. el Rey. _

»Llevaba 8. M. un traje gris plata de gran cola, pero-
lisa ; sombrero igual. La novia, su traje de desposada blan-
co, de terciopelo brochado, con adornos de pluma y velo
de encaje blanco, querealzaba el brillo de sus ojos negros.
Lucia el precioso alfiler de brillantes con la cifra «Isa-
bel IT », regalo de la Reina, como igualmente el novio los
gemelos de brillantes, regalo tambien de su augusta ma-
drina.

» La Marquesa de Fuente-Fiel llevaba traje de moaré ne-
gro con encajes, y la sefiora de Ruiz, corto, de raso rojo,
cubierto todo de encaje de Chantilly, luciendo magnificas
joyas ; sus hijas las Sras, de Bascardn y de Madraon, de
terciopelo negro y faldas azul pilido con encejes blancos.

» Tambien acompafiaban & 8. M. las Marquesas de Ja-
valquinto, de San Cérlos, de Alfavilla, Sras. de Ariscun,
de O'Ryan, Montalbo y otras.

» En la estacion de Irun estaban las tropas cubriendo la
carrera hasta la iglesia. Al detenerse el tren Real en la es-
tacion, recibieron 4 S. M. el capitan general Sr. Quesada,
el Gobernador civil y las autoridades de las Provineias.

» La comitiva se trasladé 4 la iglesia en lujosos landds,
siendo recibida S. M. en el atrio por el Sr. Obispo de Vilo-
ria, que dié 4 los novios la bendicion nupcial.

» A las doce volvi6 la comitive 4 Biarritz, donde tenia
preparado en la villa Ruiz un suntuoso almuerzo, digno
de la augusta Reina que lo presidia.

»Todo en esta boda ha sido poético y bello; hasta en las
cajas de dulces ha reinado el capricho y la originalidad.
La destinada & S. M. la Reina Cristina figura un sombrero
de paja cogido con rosas, y dentro sacos de dulces. Todas
las sefioras han tenido su correspondiente saco de felpa y
encaje con fores, llenos de bombones.»

Ahora, dejando Biarritz y las orillag del mar, volvamos
4 Paris, donde tenemos tambien bastantes mares de llu-
via, y el cielo se presenta tan oscuro, que no serd facil nos
deje admirar en mucho tiempo el hermoso, aunque palido,
azul que suele ostentar en el otofio.

Hoy (22) debe celerbarse el enlace de madamoiselle Gre-
vy, hija del Presidente de la Repiblica, con monsieur Da-
niel Wilson, diputado y subsecretario de Estado en el Mi-
nisterio de Hacienda. -

Reuniones de confianza, puramente de £familia, han te-
nido lugar en el palacio del Eliseo en honor de este acon-
tecimiento. La ceremonia se verificard en la capilla del pa-
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lacio del Eliseo, dando el cura de la Magdalena Ia bendi-
cion nupeial 4 los novios.

Otra boda ha preocupado mucho estos dias: la del prin-
cipe heredero de Suecia y de Noruega con la princesa Vic-
toria de Baden. Entre las fiestas que ‘con este motivo se
han celebrado , ha llamado la atencion el gran baile dado
por el Rey y la Reina en el palacio Real de Stockolmo. :A
las nueve los grandes salones de este magnifico palacio co-
menzaron 4 llenarse. Las damas, segun la etiqueta, lleva-
ban vestido de cérte, blanco, con inmensa cola, y los-hom-
bres, de uniforme. A las nueve y media los Reyes, con su
régia comitiva, atravesaban los salones, deteniéndose en la
gran sala de baile, llamada La mar blanca. El Rey lleva-
ba uniforme de general sueco; la Reina, vestido blanco y
gran cola de terciopelo azul, bordada de coronas y guar-
necida de encajes de plata ; en el cuerpo, muchas hileras de
diamantes. El Principe Real llevaba el uniforme blanco de
dragones, y la princesa Victoria, vestido blanco y cola de
terciopelo granate bordada de oro viejo; diadema de bri-
llantes en la cabeza.

En la imposibilidad de describir los trajes, todos esplén-
didos y bellos, que llevaban las damas de la cérle en esta
fiesta de hadas, nos contentarémos con citar el de Cristina
Nilsson, que era una obra maestra de riqueza y buen gus-
to. Vestido de raso blanco, cuerpo de igual tela, estilo
Luis XV, la cola, de raso brochado ; vestido y cola guar-
necidos de diamantes.

A la once se sirvié una magnifica cena en la gran sala
del Trono, tocando escogidas piezas una orquesta invisible,
miéntras cenaban los Reyes v la cérte. El salon ofrecia un
aspecto espléndido, con su maravilloso decorado de flores
v de tapicerias de los Gobelinos, del tiempo de Carlos XII.
Veinte inmensas arafias, lamparas y cordones de gas cor-
riendo alrededor de los frisos arrojaban sus resplandecien-
tes rayos de luz sobre los diamantes de las sefioras y los
bordados de oro de los uniformes; el golpe de vista era
verdaderamente seductor, nos dice la amiga que nos su-
ministra estos detalles.

A mediz noche la familia Real se retiré , despues de ha-
ber pronunciado el Rey un discurso en honor de los recien
casados, que obtuvo frenéticas aclamaciones de entu-
siasmo.

" No terminarémos nuestra crénica sin hablar algo de mo-
das. Estamos en la estacion propia, cuando se hacen y
adoptan los modelos nuevos de las grandes casas de cons-
trucciones : hemos recorrido los mejores por dar alguncs
datalles veridicos; la de Mme. Cabally, en el boulevard de
Capuchinos, bien conocida por la aristocracia espafiola;
hemos visto los abrigos de terciopelo brochado, con riza-
dos en la espalda y hombros, rodeados de pieles, y los
irajes de raso y de terciopelo que ha llevado & Madrid Su
Majestad la vreina Isabel. Hemos visto tambien en la mis-
ma casa unos sombreros fruncidos en la copa, de una for-
ma particular lindisima, que no cuesta ménos cada som-
brero de cien francos. Tambien tienen los caprichosos
manguifos hechos con Ja misma tela de los vestidos y adozr-
nados de encajes y de flores, forrados de felpa y con al-
mohadillas perfumadas en el interior,. de manera que pa-
rece exhalarse el perfume de las flores : cuestan de sesenta
4 setenta francos.

Como trajes mds baratos, pero tambien bellisimos y de
un gusto perfecto, los del Petit Saint-Thomas, en la rue
Du Bac: alli hemos tomado los que describimos 4 conti-
nuacion , que formaban parte del éroussean de una novia de
la aristocracia.

Er primer término, un gran abrigo, forma pelisse, de
raso brochado de terciopelo; esta guarnecido de nn encaje
espafiol muy ancho. Las mangas, fruncidas, guarnecidas
de encaje; un ruche al cuello, formado con encaje y fran-
ja, y un rico cordon con borlas de pasamaneria, felpillas
y perlas, que parte de los costados, se anuda atras y caen
los cabos y lazadas hasta abajo; su precio, quinientos
francos.

El traje de desposada es de moaré blanco y de raso ma-
ravilloso; la falda primera, de tafetan recubierta de un
delantal de raso maravilloso tableado, cortado en el bajo
por aplicaciones de bordado de perlas franjeadas con fel-
pillas, que figuran pirdmides, jugando con los plissés que
adornan el bajo de la falda. A un lado se fija la cola de
moaré, en torno de la cual corre en espiral un plissé de ra-
so. La draperia de moaré sobre el delantero va por detras
4 formar puf, sosteniendo la cola. Una franja de flores
de azahar al borde de la draperia, otra en los hombros y
en el pecho ; cuerpo de moaré con aldeta, enlazado con
irencilla por detras; manga redonda y hasta el pufio ; todo
enarnecido de encajes.

El vestido para lamadre de la novia es de moaré y raso
de Lyon. Falda con larga cola de moiré; el delantero, con
tres plissés de raso, y una draperia de raso, que atraviesa
la cola y se anuda & un lado. Cuerpo frac cor punta por

delante.
L.+ BaroNESs DE VILLMONT,

22 de Ocinbze de 1881.
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CARRERAS DE CABALLOS DE SEVILLA.

OToXo pE 1881.

Dia 16 de Qctubre.

1.2 CARRERA.— CRITERIUM, — Premio de la Sociedad, —
Rvn. 8.000.— Handicap para potros y potrancas espafio-
les y cruzados de 3 y 4 afios.

Matricula, 300 reales.— Distancia, 1.600 metros.

1 Portugues., H. A, A. 3 afios. 1321ib. de D. G. Garvey.

2 Zoraya. » 3 » 130 » » R. Davies.

3 Brillante. E. 2 » 102 » » A. Calzado,
Frascuelo. H.A.A. 3 » 138 » » Mina-Albentos.
Picador. » 3 » JP2O » R. Davies,

Portugues y Zoraya empataron y se reparfieron el pre-
I010.

2.2 CArRRERA, — Cosyos.— Premio del Ministerio de Fo-
mento.— Rvn, 8.000. — Handicap para caballos y yeguas
de cualquier edad y raza.

Matricula , 300 reales. — Distancia, 3.000 metros.

1 Ladidg., 1.3 afios. 137 lib. de D. R. Davies.
2 Parole, 1.4 » 132 » Duque de Fernan-Nulizz,

3 Reply I.3 » 112 » Lafuvente Laso.
Tajo. L3 » 117 » Dugue de Fernan-NnEez.
Flaneur. 1.4 » 127 » G-, Garvey.

Gané Ladida por dos cuerpos.

3.2 CARRERA. — PENINSULAR. — Premio del Ministerio de
Fomento.—Rvn 6.000.— Handicap para potros, caballos
y yeguas espafioles y cruzados.

Matricula, 250 reales.— Distancia, 2.500 metros.

1 Frascuelo. H.A. A. 3efios. 134 lib, de Mina-Albentos,

2 Volapié » 5 » 155 0» D. R. Daviesi
3 Carcelero. » 3 » 1340 D. G. Garvey.
Cararaco. » 3 » 114 » Idem.

Gané Frascuelo por dos cuerpos.

4.2 CArrRERA — OuN1OM.— Premio del Ministerio de Fo-
mento, — Rvn. 4.000.—Handicap para caballos y potros de
cualquier edad y raza.

Matricula, 2.000 reales. — Distancia, 2.000 metros.

1 Ladida. 1. 3abBos. 155 lib. de D, R, Garvey.

2 Reply. I.,3 » 110 » Lafoente Laso.

3 Tajo. I.32 » 115 » Duque de Fernan-Nuflez.
Flaneuwr. I1.4.» 138 » D. G. Garvey.

Gané Ladida por dos cuerpos.

5.2 CARRERA.— NACIONAL. — Premio de la Sociedad.—-
Rvn. 4.000. — Handicap para potros y potrancas espaifio-
les y cruzados de 3 y 4 afios.

Matricula, 200 reales.— Distancia, 1.000 metros.

1 Frascuelp. H. A. A. 3 afios, 145 1ib. de Mipa-Albentos.

2 Zoravd. » 3 » 145 » D. R. Davies.
3 Portugues » 3 » 145 » D. . Garvey.
- Missive. L. L 3 » 110 » Lafuente Lazo.

Gané Frascuelo por una cabeza.

6.2 CARRERA. — CoMPENSACION. — Premio del Ministerio
de Fomento.—Rvn, 2.000.— Handicap para caballosy ye-
onas de enalquier clase, raza y edad, que, habiendo corri-
do en estas carreras, no hayan ganado premio alguno.

Matricula, 160 reales.— Distancia, 1.500 metros.

1 Flaneur. 1. 4 afioz. 130 lib. de D. G. Garvey.
2 Parole. 1.4 » 143 » Dpane de Fernan-Nuiez.
Tajo. I.3 » 104 » Idem.

Reply. 1.3 =» 110 =» Lafpente Laso,
Gané Flaneur por un cuerpo.
- — P O

NOTIGIAS GENERALES..

La Sociedad de Steeple-chases de Francia ha modificado
algunos articulos de su ¢ddigo de carreras.
El articulo 1.° se completa asi:

«La edad de los caballos se cuenta & partir del 1.° de-

Enero del afio de su nacimiento.

»Se considera como descalificado é1incapacitado para cor-
rer en todos los hipédromos donde el cédigo y r. glamento
de los steeple-chases estén en vigor :

»1.° Todo caballo que haya corrido en Francia en una
reunion piblica cuyo programa no se haya publicado en

el Boletin Oficial.

12.° Todo caballo que haya corrido en Inglaterra en una
reunion publica cuyo programa no haya sido publicado
en el Racing Calendar.»

Los articulos 38 y 62 se han modificado como sigue:

«Articulo 38. Si un jockey desobedece § trata de tomar

alguna ventaja ilicita, los comisarios pueden imponerle

una multa que no pasard de 500 frances, y dun prohibirle
de montar en las carreras de la localidad durante el tiem-
po que juzguen conveniente,

yTodo jockey multado estd incapacitado de montar, dun
en otra localidad, miéntras que los comisarios que lo han
castigado no le den un certificado en que conste que ha
pagado la multa.

»Todo jockey excluido 6 suspenso por los comisarios del

Jockey Club inglés, del gran National Steeple-chase, del |
Jocley Club de Viena, del Urion-Club de Berlin, del Co- |

mité Central de Bélgica 6 de la Sociedad de Fomento para
la mejora de las razas de caballos de Francia, estd incapa-
citado de montar donde esté en vigor el presente cédigo.

yLa prohibicion de volver & montar nunca, se le aplicara
al jockey que esté probado ha impedido & su caballo el
ganar. \

nArticulo 62. Cuando, en virtud de uno de los articulos
que preceden, un propietario, nn jockey 6 un caballo se
encuentre excluido por decision de los comisarios, esia
exclusion no podré nunca aplicarse sino en las carreras de
1z localidad donde haya sido pronunciada.

nPero si los comisarios lo juzgan necesario, tienen la fa-

cultad de someter el exdmen de los hechos que han mofi- !

-

vado su decision al Comité de la Sociedad de Steeple-
chases de Francia, y la exclusion absoluta 6 temporal pro-
nunciada por este Comité é inserta en el Boletin Oficial de
Steeple-chases se aplica 4 todas las carreras donde el pre-
sente cddigo estd en vigor.»
o
- 0O O

Despues de haber ganado el Derby y el Saint-Leger con
Iroquois, el gran premio de Paris con Foxhall, los ameri-
canos acaban de afiadir un nuevo floron 4 su corona, ga-

nando, en un canter, con Fozhall, el Cesarewitch.

o .
o o

El gusto por los diamantes va en aumento, y es proba-
ble que en la historia del mundo elegante de América no
haya habido nunca un consumo tan grande de piedras pre-
ciosas y de un gusto tan notable. Algunos eligen otras pie-
dras, pero el fuego de los diamantes tienen un encanto
y brillo que no alcanzan jamas las otras piedras. La ma-
yor parte de los diamantes vienen del cabo de Buena Es-
peranza, y algunos proceden tambien del Brasil, Siberia y
Borneo. El descubrimiento de diamantes de Africa, hace
seis 0 siete afios, vino 4 lastimar el mercado, pero hoy ha
vuelto 4 equilibrarse.

Los negociantes no han tardado en reconocer que esta
imitacion del verdadero brillante no podia perjudicar mu-
cho sus intereses. A la luz del gas estas piedras hacen ilu-
sion, pero al sol desmerecen mucho. | '

Las piedras finas son buscadas ante todo y sobre todo
cuando estdn labradas mas finamente. Muchos diamantes
se llevan 4 América sin estar labrados en disposiciones
prisméticas, y hay necesidad que los labren buenos obre-

| Tos americanos para que alecancen su wvalor. De todos los

diamantes, el mds blanco, el méds trasparente es el que
obtiene mayor precio. Los diamantes rosas son muy raros,
pero los amarillos, los oscuros y negros azabache son-fa-
ciles de encontrar en el mercado. y

El diamante ha subido de precio desde hace diez afios.
Un brillante perfecto, de la mas bella agua, obtiene, el
medio carat, 175 dollars; el carat, 550 ; los dos carats, 800.

Los diamantes mds grandes no tienen precio determinado,

v piden por ellos todo lo que pueden obtener del compra-
.dor. Segun un negociante, nunca se han llevado tantos dia-
mantes como ahora. Los solitarios son preferidos, y no es
cosa rara, en el mundo de New-York, ver sefioras que lle-
van por 10 6 20.000 dollars en brillantes. M. de Jacob: As-
tor llevaba una noche 50.000 dollars de diamantes. Mada-
me Mackay ha ofrecido comprar el famoso Regente en un
millon de dollars, pero el gobierno frances no ha querido
venderlo por esta suma.

Monsieur Haefen, el famoso joyero de Paris, ha teni-
do durante cuarenta afios la Estrella del Sur, diamante. de

125 carats, y cuyo precio era 375.000 dollars.

L%
o O

El 15 de Octubre hizo cincuenta afios que el célebre cé-
mico Lheritier entré 4 formar parte de la compania del
teatro de Palais-Royal de Paris, y por la noche fué obse-
quiado por la empresa y compafieros con un banquete es-
pléndido servido por Brehant, en el que reiné la més fran-
ca alegria. Hubo brindis carifosos y entusiastas, sobre
todo el que canté Mme. Chaumont, y recibié el festejado
mil presentes de sus compatieros, entre otros, un bronce de
Méne.

Lheritier, que no ha abandonado nunca este teatro, ba
creado alli 362 personajes. .

Un indiscreto, pesado y hablador, se acerca 4 A. Dumas
v le dice :

— Figiirese V. que mi chico, que apénas fiene un aifio,
ya dice papa. -

— Es posible, contesta Durﬂﬂas, pero no lo cree.

Pasta epilatoire Dunner.— Para los bigotes con una caja
es suficiente ; para la barba es preferible emplear la caja
doble ; para los brazos el Pilivore. Perfumeria Dunner, rue
J. J. Rousseau, Paris.— Al pormayor en casa de los se-

fiores Alcardz y Garcia, Madrid. — Casanova y C.°, Bar-

celona.

A

NOTICTAS DE LA SOCIEDAD.

El otofio ha tenido este afio al despedirse de nosotros
sonrisas de primavera. Tardes hermosas y apacibles han
animado el paseo del Retiro, que poco & poco ha ido reco-
brando el aspecto que perdié cuando llegé el tiempo de las
expediciones veranlegas. , :

Alli han vuelto 4 presentarse todas las antiguas conoci-
das. El Angel caido ha podido ver otra vez en derredor
suyo el abigarrado conjunto que forman los trenes de la
aristocracia y de la banca, los carrnzjes oficiales, y esos
equipajes que aparecen y desaparecen pregonando cam-
bios y mudanzas de la fortuna. _ ¥ )

Aunque Madrid ha recobrado su poblacien de invierno,
nos hallamos todavia en plena época de transicion. Se to-
ma el té en confianza en algunas casas; se celebran algn-
nas comidas: se inician visitas; pero nos hallamos en los

reliminares de la vida de invierno. | .
. .’E}. nmiace muchas noches, se celebrd en el Real Palacio
una velada musical. Godefroid, el notable arpista, arrancé
melodiosos acordes al instrumento que constituye su glo-
ria. Le habis invitado S. M. la reina D.* Isabel para quele
oyesen sus augustos hijos, y el artista hizo prodigios hi-
riendo con sus dedos las cuerdas del arpa. g

Godefroid ejecuta y crea ; todas las composiciones son

| obra suya. La barcarola, la melodia y la marcha fueron de

las que merecieron més aplausos, )

Alos del arpa sucedieron los acordes del piano, que el
Conde de Morphy, ciro artista, sabe arrancar con mauesiria.
Tocé dos preciosas composiciones A7 Amor de los hombres
vy Andalucia, que rebosan senfimiento.

El concierto terming 4 las once y media, y parece gue

] vy
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EL CAMPO.

serd el prélogo de otras veladas que se verificaran este afio
en el régio aledzar.

Tambien es probable que Godefroid se deje oir en algun
concierto piblico dntes de regresar 4 Paris.

Otra notabilidad artistica estard muy pronto entre nos-
otros. La célebre concertista de piano Sofia Menter, que
sali6 ¢l 18 de Buda Pesth, y que se ha detenido en Viena
v en Munich para dar dos conciertos. Tres dard en Madrid,
en el teatro de la Zarzuela.

El primer concierto serd el 4 de Noviembre. Beethoven,
Listz, Chopin y Rubestein forinardn el programa de esta
fiesta musical.
| oo
~ Algunos salones convocan ya 4 sus tertulias intimas. La
Duquesa de la Torre, los sdbados, y Mme. Baiter, los jué-
ves, reciben 4 sus amigos. Los elegantes salones de la ca-
1le Ancha de San Bernardo dan al presente hospitalidad 4
la distincion y la belleza, representadas por Mme. Lan-
dauer y por sus hermosas sobrinas, dos preciosas italianas,
que dan espléndida idea de la belleza clasica del hermoso
hogar del arte.

Madame Landauer volverd pronto 4 su residencia habi-
tual de Trieste, dejando, al partir de Madrid, gratos re-
cuerdos.

El juéves tltimo el aspecto de los salones de los sefiores
de Baiier era animadisimo. Los diplomaéticos extranjeros
que han regresado de sus expediciones llegaban a rendir
homenaje 4 la ilustre duefia de la casa, que estaba admi-
rablemente vestida con una foiletie, que recordaba las de
Maria Antonietts, en Trianon. Alli estaben fambien ma-
dame Weill, Mme. Bresson y la sefiora de Prendergast y
su hija, las dos Elenas que disculpan la guerra de Troya,
si es que 4 ellas se parecia la bella causa de los bélicos su-
cesos que ensangrentaron el suelo de la Grecia. _

El rumor de que Mr. Anspach abandonaba 4 Madrid pa-
ra representar 4 su pais en otra cérte ha sido desmentido,
por fortuna. El distinguido diplomatico belga cuenta en
la sociedad de Madrid gencrales simpatias, y no sin pena
se sabria en muchas partes la noticia de su marcha.

Mr. y Mme. Jaures no regresardn a Madrid hasta los
primeros dias de Diciembre. Antes s2 instalardn definiti-
vamente en su casa de la calle de Torija el nuevo represen-
tante de Inglaterra y su esposa. |

Dicese que se renovaran este afio aquellas fiestas de las
que queda, desde tiempos de Mr. Layard, tan grato re-

cuerdo.
%
5 O

Tamberlick ha llegado 4 Madrid. Esia noticia causaba
sensacion en otro tiempo ; pero ahora el insigne artista es-
t4 solo de paso. Va 4 cantar 4 Cartagena, cuyo teatro ha

tomado en arriendo, y distribuird el invierno entre Mdla- |

ga , Cédiz y Valladolid.

Sic transit gloria mund..

Pero es cosa de envidiar desde Madrid 4 los de Cartage-
ns. ; No conmueve mds profundamente el alma el rayo de
oro del sol que marcha al ocaso en hermosa tarde de oto-
fio, que €l sol palido, frio y filtrado entre nubes de un dia
de invierno?

Guillermo, Roberto, la Forza del Destino y Rigoletto aca-
bar de pasar rdpidamente por la escena de nuestro teatro
de la Opera. La ejecucion no deja esta vez gratos re-
cuerdos.

Y 4 propésito del teatro de la Opera, el descuido en que
ge halla todo lo que se refiere 4 comfori en el primero de
nuestros coliseos es verdaderamente lamentable. Los abo-
nados se quejan, y con razon; las sefioras sufren infinidad
de molestias, que podian evitarse facilmente. La culpa,
preciso es reconocerlo , no es toda del empresario; alcanza
en mucho al duefio del teatro, esto es, al que le tiene 4 su
cargo : 2l Subsecretario de Hacienda.

Y por hoy basta.

4
L o

La temporada teatral no pueds haberse presentado con
mayor desanimacion. Los coliseos de la cirte que han pre-
sentado los restos dispersos de compafiias han ofrecido

muy pocas novedades en obsas. La de mas importancia ha’

sido Un Alma de hielo, estrenada en el teatro de la Al-
hambra, y 4 ésta han seguido piececitas en un acto.

Kl teatro de Jovelldnos parece que recobra su anima-
cion de otros tiempos; los aficionados al género hibrido,
que tan duramente combati$ Alarcon en sus buenos tiem-
pos, estan de enhﬂrabuena_; la zarzuela ha encontrado in-
térpretes, que pueden reanimar sus dias, que llegaban 4 la
decrepitud.

La representacion de Maring fué ya un éxito, y 4 €l ha
seguido el de Campanone. El Sr. Lacarra, que desempeiia-
ba el papel de protagonista, es un artista de voz extersa

y de agradable timbre, de vocalizacion perfecta, y que de- |

mostr que se halla sujeto 4 una buena escuela de canto;
pero la ovacien de la primera noche correspondi6 al sefior
Berges y 4 la sefiora Cortés: Eu la cavatina de salida, en
el duo del primer acto y en el concertante del mismo ; en
el duo del segundo, y en el rondé del tercero merecieron
sin disputa muchos aplausos, y la ovacion recordo los bue-
nos tiempos de la Zarzuela.

 En Lara se ha representado una piececita muy acepta-
ble, El Antepalco, sainete de costumbres aristocraticas, se-

run le llama su autor el Sr. Utrilla. Hay en él algunos |
- fipos bien pintades, y la versificacion es excelente, mere-

ciendo especizl mencion el donoso idilio en seguidillas.

" La interpretacion, verdaderamente notable. Las sefioras
Valverde y Alverd, y los sefiores Rubio, Arana, Riquelme,
Maza, Zamacois y Manso estuvieron muy acertados, carac-

terizando con aclerio 4 los personajes que representa-

ban. -
En el teatro Espafiol no comenzarin los estrenos hasta

que pasen las tradicionales representaciones de Don Juan |

Tenorio, esto es, para mediados de Noviembre. El primero | . ..
» : ! 5 ' 5 tiradores.
serd un drama trigico de Echegaray, que desarrolla la ac- |

cion de su obra en Normandia y en el siglo x1.
Bl Real nos ofrecerd en esta quinecena la Africana y €l

i

Profeta, para la presentacion de la sefiora Pozzoni y del
Sr. Marin.

o
s O

Capitulo de bodas. L _

El dia 24 del pasado se celebr6 en la iglesia parroquial
de San Sebastian el de la bella y simpdtica sefiorita dofia
Maria Ojeda y Romano, con D. Rafael Manzanares, alcal-
de mayor electo de Nueva Ecija (Filipinasg).

Fueron padrinos Ja sefiora de Molins, hermana del se-
fior Manzansres, y el Sr. D. Manuel Ojeda, padre de la J0-
ven desposada, y persona que por ‘su calidad y sus condi-
ciones merece generales simpatias. _

Los recien casados pasan los primeros dias de su luna
de miel en Aranjuez, y marcharin muy pronto & Fili-

inas. .
d En esta quincena se debe celebrar la boda del sefior don
José Luis Lon, jefe del personal del Ministerio de Fomen-
to, con la bella sefiorita de Muniz. o

Es un enlace que se hace bajo los mejores auspicios de
felicidad, que de seguro ha de confirmar el tiempo.

L.

el A

TIRO DE PICHON DE MADRID.

Tirada ordinaria del dia 18 de Octubre de 1881,
4 la una y media de la tarde.

1.2 Pifia.—Cada tirador 4 su distancia : en 3 pichones, 6
tiradores,

Sr. D. Andres Bruguera.—111—1111.—G. & 25 metros.

Sr. D. Eloy Sefian.—111—1110, 4 23 metros.

2.2 Pifia.—Lo mismo que la anterior.—8 tiradores.

Sr. D. Eduardo Anspach.—111, & 29 metros.| 4. ...
Sr. D.Alberto Carton.—111, a 26 metros. dividida,

3.2 Pina.—Cada uno 4 su distancia : en 5 pichones, 10t1-
radores.

Sr. D, Adolfo Lopez Bayo.—11111—11.—G. 4 24 me-

| tros.

Sr. D. Alberto Carton.—11111—10, 4 27 metros.
4.® Pifia.—Cada tirador 4 su distancia: en 3 pichones, 12

- tiradores.

Sr. D. Alberto Carton,—111—11.—G. 4 26 metros.

Sr. D. Santiago Udaeta.—111—10, 4 27 metros.

5.2 Pina.~Cada tirador 4 su distancia : en 5 pichones
12 tiradores:

S. M. el Rey.—39/5.—(. 4 25 metros.

6.2 Piia—A 22 metros.—Carambolas.—11 tiradores:

Sr. D. Fernando Heredia,—10—10—12—12.—G.

Sr. Conde de Crecente.—10—10—12—-10.

7.2 Piia.—Cada uno 4 su distancia : en 1 pichon, 8 ti1-
radores. |

S. M. el Rey.—5/5.—G. 4 26 metros.

Tomaron tambien parte en estas pifias los Sres. Mar-
qués de Castrillo, Marqués de Larios, D. Cdrlos Hereala y
Vizeonde de la Torre de Luzon.

La tiradsa terminé 4 las sels.

A VELINO.

| Tirada ordinaria del dia 21 de Octubre de 1881,

4 la una y media de la tarde.

1.° Match en 3 pichones.

Sr. D. Santiago Udaeta.—111.—G. 4 30 metros.

Sr. Conde de San Antonio.—00, & 26 metros.

2.° Mateh en 10 pichones.

Sr. D. Santiago' Udaeta.—01111111.—G. 4 30 metros.

Sr. Conde de San Antonio.—0001110, 4 26 metros.

3.7 Pifia.—Cada tirador 4 su distancia: en 1 pichon, 7 ti-
radores.

Sr. Marqués de Ahumada.—I1—1111111111.—G. 4 26
metros.

Sr. Viconde de la Torre de Luzon.—1—1111111110, 4 23
metros.

42 Pifia.—Cada uno 4 su distancia: en 7 pichones, 10
tiradores. |

Sr. Conde de San Antonio.—10111111.~G. 4 23 metros.

Sr. D. Santiago Udaeta.—01111110, 4 27 metros.

5.2 Pina.—Cada uno 4 su distancia : en 3 pichones, 10 ti-
radores:

Sr. Vizeonde de la Torre de Luzon.—111—1,—@G, 4 23
metros.

Sr. Conde de San Antonio.—111—0, 4 24 metros.

6.2 Pinia.—cada tirador & su distancia: en 1 pichon, 8 ti-
radores.

Sr. D. Santiago Udaeta.—1—11.—G. 4 28 metros.

Sr. Marqués de Larios.—1—10, 4 22 metros,

Tomaron tambien parte en estas pifias los Sres. don

Luis Bruguera, Marqués de Castrillo, D. Antonio Valdés |

Conde de Crecente ¥ D. Fernando Heredia.

Latirada terminé 4 las cinco y cuarto.
A.

Tirada ordinaria del dia 25 de Octubre de 1881,
a la una y media de la tarde.

1.2 Pina.—Cada tirador 4 su distancia : en 3 pichones,

Sr. D. Adolfo Lopez Bayo.—111—11.—G. & 24 mefros,
Sr. Conde de San Antorio.—111—10, & 22 metros.

2% Pia.— Cada uno 4 su distancia : en 5 pichones, 8
tiradores. _

Sr. D. Santiago Udaeta.—5/5.—G. 4 27 metros.

3.2 Ping.—Lo mismo que la anterior.

Sr. Conde de Crecente.—5/5.—G. 4 25 metros. |

4.* Piia.—Cada uno 4 su distancia : en un pichon, 10
tiradores.

Sr. D. Adolfo Lopez Bayo.—1—11.—G. 4 25 metros.

Sr. D. Eduardo Anspach.—1—10, 4 29 metros.

5.* Pina.— Lo mismo que la anterior.

Sr. D, Eduardo Anspach.—1—1111.—G. 4 29 metros,

Sr. D. Santiago Udaeta,.—1—1110, 4 28 metros,

6.* Pina.—Igual 4 las anteriores.

Sr. Conde de San Antonio.—1—1111.—G. 4 22 metros.

Sr. Marqués de Ahumada.—1—1110, 4 26 metros.

1. Piia,—Lo mismo que las anteriores.—8 tiradores.

S. M. el Rey.—2/2.—G. 4 25 metros.

8.7 Pina.—Lo mismo que las anteriores.—5 tiradores.

Sr. D. Adolfo Lopez Bayo.—2/2.—G. 4 26 metres.

Tomaron tambien parte en estas pifias los Sres. Brugue-
ra (D. Luis), Carton, Heredia (D. Cérlos), y Vizconde de
la Torre de Luzon.

La tirada terminé 4 las cinco y media.

A.

Tirada ordinaria del dia 28 de Octubre de 1881,
2 la una y media de la tarde.

2] g - . - i
1.* Puia.—Cada tirador 4 su distancia : en un pichon, 4
tiradores.

Sr. Conde de Crecente.—1—1111.—@. 4 25 metros.

Sr. D. Santiago Udaeta.—1—1110, 4 27 metros.

2% Pina.—Lo mismo que la anterior.

Sr. Conde de Crecente.—1—11,—G. 4 26 metros.

Sr. D. Santiago Udaeta.—1—10, 4 27 metros.

3.2 Pina.— Cada uno 4 su distanciz : en 5 pichones, &
tiradores.

Sr. D. Alberto Carton de Familleureux.—5/5.—G. 4 26
metros.

42 Piia.—Lo mismo que la anterior.—10 tiradores.

Sr. D. Antonio Soriano.—11011—1.—G. 4 23 metros.

Sr. D. Alberto Carton,—01111—0, & 27 metros,

Sr. D. Luis Bruguera (hijo).—11110 -0, 4 20 metros. -

52 Pifia.—A 22 metros : carambolas : 9 tiradores.

Sr. D. Fernando Heredia.—12—-12—-12. -G.

Sr. D. Santiago Udaeta.—12—12—10,

6.2 Ping.~ Cada uno 4 su distancia : en un pichon, 9
tiradores.

Sr. D. Fernando Heredia.—1—111,—G. 4 27 metros.

Sr. D. Alberto Carton,—1—110, 4 27 metros.

Sr. D. Santiago Udaeta.—1—110, 4 27 metros.

7.0 Match de carambolas : 4 22 metros, |

Sr. D. Fernando Heredia.—10—12.—G.

Sr. D. Santiago Udaeta.—10—10

Tomaron tambien parte en estas pifias los Sres. Mateos
(D. Tom4s), Anspach y Bruguera (D. Andres y D. Luis).

La tirada terminé 4 las cinco., ; . '
| A,

MERCADO DE MADRID.

El precio de la carne ha fluctuado en la tltima quincena
de 1,17 4 1,18 pesetas kilo. El pan de dos libras, de 52 4
56 céntimos de peseta. El carbon, 4 0,13 kilégramo. El
aceite, de 13 4 14 pesetas decalitro. El vino, de 7 4 8
decslitro. El trigo, 4 29,13 el hectdlitro. Y la cebada, 4
14,14 el hectélitro.

CUADRADO DE PALABRAS.
Solucion del trisngulo del nimero anterior.

L.

P a 1
a |1
1

2 B o @
m owm o wm W W

Para dar la solucion en el préximo nimero.

I.
) a
a . & )
a a .
%) ) )
a a
PROPIETARIO,

D. J, Luis Albaredas,

o W i

Imprenta, estersotipia y galvanoplestia de Ariban y (3 g
(sucesores de Bivadenerra),l
[MPRESORES DE CAM4Rs DE S5, M,
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EL CAMPO. 367

AT TTITCIO=S

VAP{)BES GOBBEOS

MARQUES DE OAMPO

PRIMERA Y UNICA LINEA REGULAR
DE VAPORES-CORREOS

ENTRE

LIVERPOOL, LA PENINSULA Y MANILA,

POR EL

"CANAL DE SUEZ.

oyt i

VIAJES REDONDOS MENSUALES EN DIA FIJO

DESDE EL PUERTO
de Liverpool & los de la Coruia, Vigo, Cddiz, Cartagena,
Valencia, Barcelona, Port-Said, Suez, Aden, Punta de Gdles,
| Singapore y Manila.

1.;"?-

EL VAPOR

MAGALILANES,

saldrd del puerto de Barcelona el 1.° del préximo Noviembre, 4 las cuatro de

la tarde, para los de PorT-Saip, Surz, ApexN, Punts pE GALEs, Singa-

PORE y MANILA.
Admite carga y pasajeros para dichos prertos.
Para ﬂetes y demas antecedentes :

EN MADRID : Oficinas del Excuo. Sz. MARQUﬁS pE Caxro, Old 7.
EN BARCELONA : SrEes. BORRELL Y Coumi'fm

il e il i

S

LINEA TRASATLANTICA.

EL VAPOR

- MADRID

(ANTES AURRERA),

saldrd del puerto de Céidiz el 1.° de Noviembre para PurrTO-RICO ¥
HABANA. _
Admite carga y pasajeros para dichos puertos.

PARA MAS PDRHEWORES .

EN MADRID Oficinas del Excymo. Sr. MArQUESs DE Caxro, Cid,
EN CADIZ - STJS CONSIGNATARIOS, Aduana, 17.

GRAN PANORAMA NACIONAL.

(PASEO DE LA CASTELLANA))

Datalls de Tetuan, por Castellani,
Abierto todos los dias, desde la salida 4 la puesta del Sol.
ENTRADA : UNA PESETA.

ADVERTENCIA.

Para los anuncios franceses dirigirse a Mr. W. Berta,ll, o1,
Rue Rodier.—PARIS.

CAMINOS DH HIERRO DHEL NORTH.

SERVICIO DE LOS TRENES.

Linea de Madrid 4 Hendaya.

-ESTAGIO}TES‘ MIXTO. IXTO. EXPRESS, COREEZO.
Af, T N.
Madrid.. . . . ‘ salida.. . 7.50 4.45 7.30
Escorial. . . . ‘ ff.lid?i... ; 10.13 6.13 9.17
: egada. . 1.40 8.26 11.46
Avila. . . . . { salida. . 2.10 8.51 11.54
. . llegada. . 5.2 10.51 2.41
Mg, . salida, 5.45 | 11.01 | 2.49
< Ilegada. 12925 12.04 4.16
Valladolid. . .9 ofida.. . 7.50 | 12.14 | 5.50
- llegada. . 1.15 3.00 9.50
BRIEas. salida, . | . 3.13 | 10.05 |
e llegada. . 5.16 12.50
Miranda.. . {sahda. . 5.96 | 1.35
Als llegada. . T.12 3.47
RARRY, { salida.. . 717 3.57
llegada. . AL 9.50 6.47
San Sebastian. { salida.. . 5.18 10.05 7.00
Hendaya. . . | legada. .| 6.15 11.00 7.50
AL AL X,

ESTACIONES. MO, | comnso. | mxemess, | amero.
Af, T. X,

Trun. . | salida. . ;..30 2.230 8.00

| : llegada. . .02 3.02 8.36
San Sebastian.. . § (B 8.12 3.12
; llegada. . 11,10 5.55
Alsasua. jlsahda. . 11.20 6.00
) llegada. . 1.33 7.45
Miranda. - { salide, . | 2.05 8.10
Biire llegada. . % 5.10 10.24
lirgos. - { saltda.. | 2.00 | 525 | 10.32
: llegada. . 7. 8.55. 1.37
Valladolid. i sahda 1.25 10.31 1.47
Meds: llegada. . 9.10 12.05 2.48
S, { E&Jld&. . 9:.30 |. 12.13 2.56
- llegada. .| 1.30 3.45 5.29
gl . {calida. .| 1.55 | 4.00 | 5.39
1| Escorial. salida.. 5.10 6.45 7.47
Madrid.. I llegada. 71.25 8.35 9.10

Na M. . Af | :

Empalme de Vergta, de Baios a Sa-nta,nd_éra

ESTACIONES.

Madrid. . . . | salida..

Valladolid. . . | salida..
Venta de Bafios.. | salida..

Palencia { norte. .
T noroeste. .

Alar, & o & b o o
{Hegada. ;
galida..

Beinosa. . .

Barcena. .
Las Caldas.
Torrelavega. .
Santander..

ESTACIONES.

=
.

T h
-:!:h;'l;g

Santander.. . . | salida..
Torrelavega. . . | salida..
Las Caldas. . . | salida..
Bércena. . - . | salida..

Rei {llen'ada
einosa. . . ') g

Alar. . . . . | salida..

! . noroeste. .
| Palenc1a, . . . {nurte

' Venta de Bafios.. ) llegaca. .

L L]

[ | [ ] -]
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1O O O 0
oo *
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-
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= O O Qe
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| Valladolid.. . . | llegada.
| Madrid.. . . llegada. .
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EL CAMPO.

OPRESIONES

TOS,
CATARROS, CONSTIPADOS

NEVRALGIAS

RADOE

Ccu
Por los CIG

ARILLOS ESPIC

Aspirando el humo, pe

érganes'respiratorios,

vioso, facilita la expectoracion y favorece las funciones de los

eira en el Pecho, calma el sistema ner-

(Ezigir esta firma: J. ESPIC.)

Yenta por mayor J. ESPIC, 428, rue St-Lazare, Paris.
. 'E-&n principales Farmacias de LspaNA : 2 f- la caja. -

 POLVOS DE CANDOR.

T.os Polvos de Candor, sin rival, compuestos de materias balsdmi-
cas, dejan muy atras 4 todos los productos similares empleados hasta cl
dia. Los Polves de Candor tonifican, refrescan -y blanquean el citis,
que mantienen en un estado constante de belleza y de frescura, y seim-
ponen 4 las damas para la conservacion de su juventud, por la higiene, que
tan mal librada sale de’las pastas y afeites de todo’ género.—No nos ex-
trafia, pues, que el Doctor RicHER, de la Facultad de Medicina de Paris,
afirme en su dictdmen que los: Polvos de Candor estin.llamados a reem-
plazar toda clase de polvos de arroz y merecen el extraordinario éxito que
han alcanzado.

OTROS ARTICULOS QUE RECOMENDAMOS.

Aceite de Candor, hecho con flores naturales.
Esencia de olores concentrados.
" " CASA AL POR MAYOR.

- FELIX MANEN’i‘, Quimico, 60, rue Fontaine-au-Ro, PARIS.

recioso Top 1
y en pocos dias las Cojeras, recientes y antiguas, las Lisiaduras, Es-
guinces, Aleapces, Bloletas, Alifafes. Esparavanes. Sobre-
buesos, Fiojedad é Enfartos en las piernas de los jovenes caballos, ete.. =57
sin ocasionar llagae, ni caide de pelo, awn duranle el tratamiento. — Lo '
estraordinarios resultados que ha obtenido en las diversas afecciones de PPecho.2=Vge
los Catarros. Bronguitis, Mal de Garganta, Optalmia, et S—pa=/yg
20 admiten competencia. — La cura se hace 4 12 mano en 3 minukos, sin dolor-&S3 50 =
y sin cortar ni afeitar el pelo. — Precio : 6 francos. - B .

Depésitogeneral : Farmacia GENEAU, 273; rue Saint-Honoré, PARIS, yen las Principales Parmacias de Espana.

En MADRID.—Garrido, Borrell ¥y Miquel y Borrel Hermanos.

=

VAPORES-CORREOS

DE LA

COMPANIA TRASATLANTICA

(ANTES A. LOPEZ Y COMPANIA).

e ——

SERVICIO PARA PUERTQ—RICO Y LA HABANA.

SALIDAS,

De Barcelona, los dias 4 y 25 de cada mes; de Valencia, el 5 ; de Méla-
ga, 7 y27; de Cidiz, 10 y 30; de BSantander, el 20, y de la Coru-
fia, el 21. , - ' :

Nora.— Los vapores que salen de Cddiz el 10 hacen la escala de las

' Palmas (Canarias). | |
" Se expenden tambien billetes directos para

) - = .- -, -
Mayvagiiez, Ponce, Santiago de Cuba, Jibara y Nuevitas,
con trashordo en Puerto-Rico ¢ Habana.

Rebajas 4 familias, y tratos convencionales para aposentos mayores que los
correspondientes 6 de gran lujo. : e

Los pasajes de 3.2 clase acaban de fijarse en 35 duros.

Idem de 3.® preferente, con mayores comodidades, 4 50 duros 4 Puerto-
Rico y 60 duros 4 la Habana. o

Para mds detalles, dirigirse & Julian Moreno, Alcald, 28, Madrid.—
D. Ripoll y Compaififa, Barcelona.—A. Lopez y Compaiifa, Cddiz.—
Angel B. Perez y Compaiiia, Santander. — E. da Guarda, Coruiia.

™WVI® TADVOCAT, DARQUET & C¢
5 & 7, Rue Lévéque, Argentewil, prés Parie,
FLOR DE CISXE, polvos adherentes con glicerina para 108 =
cutis dlicados siempre 20 anos. — AGTA DE LA FADA
DE LAS ROSAS contra las arrugas. — Medelle de Oro.

i ——

AQUINAS or

PARA RIEGOS D:

Y SUMERSION DE VI

. 4 diplomas de honor,

1869, 1873, 1875,

APOR con BOMBAS

)

TODAS CLASES

NEDOS FILOXERADOS.

Medalla de oro y gran-
de medalla de orc en

1876.

las Exposiciones de

Lyon y de Moscon,

A\liembros del Jurado,

1872. Medalla de pro-

Paris,

1875 -1879.

greso. Viena, 1873.
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Mr.

Se envia franco
el prospeeto defallado.

HERMANN - LACHAPELLE, Ingeniero mecanico.

PARIS, 144, RUE DU FAUBOURG POISSONNIEREL.

. = lingiar, §in haber fe-
EXPOSICION UNIVERSAL DE 1878, oo aprendizajs
MEDALLA DE ORO (CLASE 52), DE PLATA (CLASE 354).

—

S¢ envia franco
el prospect defallado.

J. BOULET, et C** (Successeurs).
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